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COMEDIA FAMOSA.
NO HAY CON LA PATRIA

VENGANZA,

Y TEMISTOCLES
EN PERSIA.

D E DON JOSEPH

HABIAN EN ELLA

Tcmisto<.Us,Ateniense Barba

Despuésquecantala MUsica suenanva-
tes dentroconCaxasy Clarines.

Qué dulcemente acordes

\ J flores, paxaros y fuentes
oantan y rien

la Aurora viene!

M Usica.

respiran ,
al ver que
diciendo , que viva,
se aplauda y celebre
la que es alegria
iéliz del Oriente.
Ft>f«. Muera Grecia Otros. Pcrsia viva.
Otros MueraEgipto .7i).*i.VivaXerxes.
Jii/r» TemtstOiUsy Tulipan deteniendo
a Neoc/ides ,jSven, Livioy Soldados.
A«r/. Espera, cobarde. Tr-w. Hijo,
rep6rtate. Tulp. Sefi'-r , tenle.
Sold™ 1. Dexale , Livio , porque es
afrenta tuya , que emplees
en un rap.iz el acero.
'‘Neo.l. Aparta, sefior. rrm.Quien piense
que puedan ser cobardias

¢ )

LAS PERSONAS

D E CAIPIZARES.

SIGUIENTES

h “" Artabano, Persa.

moderaciones prudentes,
se engafia, y ved::-
Sold. 2. Tente. Jem. Aguarda.
Sale Artabano , Capitan Persa.
Qué estruendo, qué ruido esesirf
A las puertas dd Palacio
del Augustisimo Xerxes
hay quien & alz.ir, no la voz,
la vista se atreve?
Decid, qué ha sido, Sold.idos?
Sold. 1. Sefior::- Sold. 2.Scfio:-.-.~
Artab. Respondedme,
6 vive él mismo, que::- 7 >iw. Escucha,
noble Capital) , atiende.
Artab.Ayros:i presencia! Tem. Apéiias
4 esta gran Corte de Oriente,

~ro aun

desvalidos y extrangeros,
Illegamos hoy al ponerle
las horas al Sol la hermosa

carroza de rosicleres,

qujndo, al excelso- Palacio,
A Real



2 No hay oon la patria venganza,

Real esfera de tus Reyes,
6 el acaso nos gui6,

6 nos condoxo la suerte:
Admirando so exterior
grandeza estaba inocente
nuestra atencién ; pero & on tiempo
dulces ecos nos suspenden
por una pane , y por otra
ver amontonadas gentes
con instrumentos marciales,
ir mas furiosas que alegres.
Ntisica. Diciendo , que Vviva,
se aplauda y celebre

la que es alegria

felizdd Oriente. Cax/tsy Clarinet.

Yocif-Muera Grecia. Oiros. Persia viva.

O/roi.MueraEgipto.Tb.foj.VivaXerxes.
Tem. Ellas por roi te lo han dichos
y como & saber qué fuese

una y otra novedad

(porque se excité igualmente
con las Liras y Clarines,

por Mdusico y por valiente)

este joven & esos hombres
llégase : & uno responderle

con ménos urbanidad,

que la que un Soldado debe,

no sé que de qué os importa,
advenedizo! escuchéle.

Dixole lo que basto,

ofendido , para hacerse

respetar de é1, y que sepa,

qoe el noble natural debe
honrar tanto al extrangero
hombrede honor,como;;-lir/iti.Cese,
cese tu voz , admirable

varén , no digas mas , tente.
Quién ha sido::- pero nadie

me lo diga ya s td eres, A Livio.
pues tu misma turbacién

te declara ddingiiente:

y asi, miéntras el castigo

te sefalo, ola , prendedle.
Zmo.Sefior,yo:;-Calla,cobarde,
que bien el serlo pareces;

pues los hombres de valor

nunca fueron descorteses.

Nobles extrangeros , esas

métricas voces alegres

son obsequio , que & Cleonisa,

sobrina del Rey , previenen

cada mafiana sus Damas

luego que vén que no duerme,

divirtiéndola en las raras

tristezas con que esta siempre.
Nr'oc/. Qué oigo. Tulipan? Cleonisa

en Persia? T«/r/.Pues qué mas quieres?
Nfoel, Si se acordara? iulip. De qué?

de que & pesar de los crueles

sediciosos la sacaste

de las garras de la iiinertc?
N~od.Si. Jir/rV.Podréaser; perohay poco

que har de las mugeres.
Artalr. EI Militar aparato,

son las Reclutas, que vienen

de todo el Imperio , para

la guerra, que se previene

con Egipto, Grecia y Lidia,

qoe decir marchando suelen;:-
Vocfs. Muera Grecia. Oiros. Persia viva.
Oiror.MueraEgipto.7b.-/o0i.VivaXerxes.
Anal;, y pues ya estdis respondidos,

razén es que también quede

satisfecha vuestra injuria:

vaya ese reo::- Tsm. Suspende,
generoso Persa , ei orden,
que & dar vas contra él ; penetre

antes tu espada mi pecho,

que & castigo le condenes.
TuUp. Déxale , que & cien carreras

de vaquetas le scnteucie.
ifeoil. Calla , infame. Pégale.
Tulip. Hay quien me diga,

que manos blancas no ofenden?
Anal;. No hay arbitrio.
Neocl. Pues yo he sido

quien Je provoc6 imprudente,

yo quien la ocasion le di,

y el que el castigo merece;

tenga él vida y inuer.i yo,

que al que mi enemigo fuere

le quiero con vida , para

ser yo quien le dé la muerte.
Tulip. Hay tal bobada ! Artab. Gallardo

jévenl pecho clemente! ap.

De doénde sois , extrangero?
Tetn. Por ahora mas no conviene

decirte , sino que somos

de



S Temistocles en Fersia. :

de reglén tan excelente

en armas, letras, riqueza

y politica , que puede

con las mayores del mundo

competir : io demas quede

para el oido del Rey,

si logro que meoiga.Artnb.KUXWXG,

que el Capitadn de su Guardia

» & quien darte compete,

0 impedirle el paso. TE€M. Pues

si hacerme este honor pudieres,

preséntame al Rey. Arlab. Si haré;

y para que facilmente

hasta las Gltimas salas,

que el quarto Real contiene,

puedas entrar sin estorbos

de Guardias, y 4 mi me encuentres,

quiero que este pase mio

por salvo-conduao lleves.

D aU una vitela d Temtstocles.
Tem. Mucho te debo. Ariab.Ta aspeao©

4 un raro aféao me mueve.

Tem. Algtn dia puede ser::-
adrra¢.Nunca, porque de él seacuerden,
beneficio hice, Tem. Eres noble.

Artab. Artabano solamente

diré que soy ; lo demas
mis accidnes lo refieren.
7>«.Pues tuyo soy. Y esejoven,

pues (segon dixiste) tiene

4 la masica aficién,

« con destreza la exerce,

puede ser que Cleonisa

en obsequio se grangee

por mi influxo algun caraaer

decoroso. Neocl. una y mil veces

esclavo tuyo , Artabano,

quiero que me consideres.

Ay Tulipdn ! qué ventura

fuera,qoe;:-7>/r". El diablolo enrede,

y por tu solfa, & los tres

el pescuezo nos solfeen.
Artab. Dexad libre 4 ese Soldado,

pues piadosos interceden

los dos por ¢éj. Ltvio. De la vida

que me das, disponer puedes.
Art.ib. A Dios pues.

Mire usted, Artab. bi.

Tiilip.ifi acuiiiodarme pudiese

en Palaeio, también tengo

wis antusiasmos solemne*
de Poetastro. Ariab.Yo%>

Tuhp. Si; no hay

copla mia que no apest?;
pero digo mal , de quantos
escriben como se debe.

SCO]d | caso de ese loco.

. Qué bufemj

Ao/i/. 2. Qué impertinente!

Dios, amigos. Vate cotilos Sold.

Los 3. Los Cielos,

Cajman noble, os prosperen,

2em. Que quieras, Neoclides mid,

exponerme y exponerte
cada instante & un precipicio
con animo tan ardiente,

que aun al mio, por la edad
que gozo robusta y fuerte,
en que los hombres corrigeo
sus acciones mas rebeldes,
aventurar solicitas,

y adelantarte pretendes?

sm duda_(Ay Cielos!) que ignoras,
nijo , quien soy y quien eres.

Aw /. Antes, sefior, porque sois

iemistocles el mas fuerte,

m~agnanimo , experto , ilustre,
afortunado y prudente
General , que jamas tuvo

la RepUblica Ateniense
nuestra ingrata Patria , aunque
después de tantos laureles,
como & tu cspad.i y consejo,
que tan mal paga , te debe:
de ella misma perseguido

te ha obligado & venir entre
tus enemigos los Persas,

a4 morir intdizmeiite;
preciandome de hijo tuyo,

no h.iy otra cosa en que piense,
sino en buscar quien me mite,
6 en m.itar & quien me ofende.

Tem. Ay hijo! que In destinos

mal con despechos se vencen.
El inagnéaniiuo varen

ha do sufrir de la suerte

el cefio airado constante,

no _precipitadamente.



4 No hay con la
Piensas que eslas en Aiénas,
donde el nombre folameiite

de Temistocles::- Keocl. Sefior,

no & mis iras Se lo acuerdes:

6 Patria injusta! 6 cruel madre!
Madre ? madrastra; y si quiere

Ja fortuna su veleta

volver, serds un pobrete

si espada en mano no la entras,

hasta que de ella te vengues.

Tfin. Qué'dices? yo de mi Patria
vengarme , aun quando pudiese?
no hay con la Patria venganza
en hijo que noble futre.

Tulip. Ettd bien ; pero & qré fin
le has venido & Susa ? quieres
que nos conozcan los Persas,

y nos frian y desuellen

por los muchos beneficios

que les has hecho mil veces
de destruir sus Armadas,

y arruinar sus altiveces?

tanto , que el coco es tu nombre,
Temistodes, y «un su muerte:
esta es la grande prudencia,
que alaban en ti Jas gentes ?
Vamos , Neoclides mio.

Heod.A qué mal tiempo, aunque aleve

con mi padre,

que dexe

quimera ser
dices , Tulipan ,
a4 Persia, estando Clei-i.isa
en ella ya. TuUp Orto demeiuei
qué Cleonisa ni demonio?
habrd mozuelo como este?
7fm. Esto ha de ser : vamos ,
A«f/ . Adonde?2>w. A que sepa Xerxes,
que Temistodes esta
e-n Susa. Kfocl. A tal te resuelves?
7fm. No me oiste quandb hablé
con Artabano ?Tutip. Hay juguete
mas caprir-hudo ? AVoc/. No creo,
padre inio , que lo aciertes.
TuHp. Cémo acertar, si es un hombre
Xerxes de genio tan fuerte,
que porque el Mar le ronrpiQ
aquella iiicrcibie puente
que eché en el Pdoponeso,
un muchacho fuese
le azotd

hijo.

como si
le amenazé,

Patria venganza,

y le eché grillos ? qué puedes
esperar que haga contigo?
Nfoci. Sefior::- 7cot Ta ini hijo eres?
ven 6 no vengas , que tengo
de entrar y hablar, aunque oyese
decir::- Dintro voces.
Voces. Temistodes muera,
que al Rey
salimos dcl
vaya usted ,

le entregue.
cuidado;
entre.

y viva el
TuHp. He

entre usted ;
Tem. Quéesesto, fortuna ?Neocl. Hado,

qué es esto? Tir/rp.Qué? horca roe fecit.
Tocan & bando, y salen Livio y Solda-

dos armados , y fixan un cartel.
Livio. A las puertas de Palacio,

como la éiden nos previene,

al primer cartel se fixe.

Tulip. Si serio estos carteles
de nuestra tragedia, y yo
quien haga en ella el saynete?

Sold. i. Ya esta. (™MO.
7 i?.i'0j.Temistodes muera, Tocandb .in -
que al Rey le entregue.
alli estdn ; ocasiou

y viva el
Sold. I. Livio ,
buena de veng.rte tienes.
Livio. No haré tai, que fuera infamia.
Sold. 1. Pues yo si, si td no quieres.
Daos & prision, £xtrangcri>‘, Llegan.
de6fden del Rey. Tem Cémopuede
un n"hle al nombre Real
resistir ? aqui me ticius.
Neocl. Primero::- Empufia la espada.
2em. Qué vas & hacer,
hijo? Sold. i.Qné intentas,
TVffr.Dcscifiéiidore laespad*, Detenién-
ird & decir (trance fuerte!) {dolé.
que primero la razén
sepamos por qt"é nos prenden?
Tul. Dice bien. Livio. Porque el decreto
del Rey manda,que alque encuentren
en traga 6 sefias de extrafio,
sospechoso 6 diferente
los dominios

aleve?

en lengua de

de este Imperio , se le apremie
4 que dé quien le conozca
y abone , o se le sentencie

sino & pena c.ipital;

porque hay noticia evidente

de que cu Persia se halla oculto
d



y Temistocks en Persia.

el General Ateniense
Ttmistodes. 7«//~.No lo dixe?
LAio.Y porque el que de él supiere

dos talentos
le prometen;

le delate ,
por premio se
con que asi;:- Te»». No digas mas.
Ueacl Desventura, no hay que esperes.
SoLY. 1.Dadnos las armas, lent. Tened:
setitieiue
que biscals,
ley se entiende,

sera sefal
de oo ser yo el
ni con quien la
esta firma de Artabano,
que me abona? Sacala,
Sold. i.A verla. Tulip.Ecc”.
iflV/i.Suya es , y tiene su sello,
con que puesto que la tiene,
seguro es, que se la ha dado
conociéndole. Tulip.Y ustedes,
malditas sean sus almas,
no la han vistor buena especie.
«Sb/ran.2.Tiene razén. Livio.Qoa que asi,
no hay para que se sospeche
mal de estos tres. Tuiip.'iio
Sold.Yimos pues.T/'ii.Y atocar vuelve,
porque Ten.isiocics muera,
y viva el que al Rey le entregue.
7 'oriof.Muera Temistocles,muera,Tbcan».
y vivaelque aiRey leentreguc.yacj.
Heocl.Y ahora, padre, qué diias,
oyendo contra ti ese
riguroso pregén ? Tem. Que
no hay al hado que temerle:
la fortuiu & los arrestos
animosos &vorece:
pues que ya ja vida
la suerte,

sefior.

y asi ,
echada tengo &
ven 6 no vengas , te vuelvo

4 decir , que hablar & Xcrxe»
venciendo peligros,
inconvenientes;
hombre,

quiero ,
rezelos é
porque todos con el
quando muere el hombre mueren.
Nror/. Pues, padre , & morir contigo

(y por Clconisa) me tienes
resuelto. JuUp.Y & Tulipan,
que por ti en malva se vuelve.

Tem . Puesasi, Persia;;- AVec/. Mi amor::-
Tulip.Y el diablo que lo revuelve::»
iorj.A pesar de los acentos,.

que contra mi el ayre hieren::-

Digan , Temistocles viva,

y muera el que alRey le entreguc.F<i?tj.
Al son de caxasy clarines salen el
Xerxes , Barba, Rojemes, General de

Persia, Ar/abanoy acompafiamiento.
De quintas veces el marcial acento,
alma de mi co.'éiico ardimiento,

supo ser embeleso de' mi oido,

ninguna para mi mas grata b.i sido,

ni lisonja mayor de mi osadia,

que el repetido toque de este dia,

con que asustan el ayre, viento y tierra

iflus lenguas tan sonoras de la guerra.

Felizmente parece que consigo

las reclutas hacer para el castigo,

qéa Grecia,Egiptoy Lidia dar emprendo:

toda Persia a unavoz me esta diciendo,

aqué, Xeixes, agnasd.is? no te Hombres

Rey ya,como hast.iaqiii,soJode hombres,

pues & guecra tan justa,en tus banderas

se aprestan furias, y se alistan fieras.

Rcijanes ? Rajan. Gran sefi-ir.

Rey.Qué gente envia
laBatiia;i?uy.ri2.Diez mil hombres este dia
acaban de llegar , todos Soldados
de brioy pundonor;y en los E.nados
de la Partia , la suma diligencia
del Principe Artaxerxes , sin violencia
estd haciendo reclutas numerosas
de gentes sumamente belicosas;

y ha jurado,”efior, no entrar su Alteza

en [j Corte , havra traerre la cabeza

del General Temistocles..Rey.OCielt)s!

qué .fren.as, qué cuidados,qué desvelos

semtj ntes me cueste un hombre solo!

N o he sido susto de unoy otro Polo?

terror huinjiio , y Xerxes finalmente,

que pensaba exiencier desde el Oriente
hasta el estrecho de Hérculesminombre,
milmperio y midosel'pues coémo un fi6 -
rémora pudo ser de mis empresas? (bre

ReJan.Ei m.ijor enemigo , sino cesas
de refrenar tu justo senrimiento,
de ti mismo & ser vienes : ese aliento,

«se invencible espiritu, esa extrafia

Real magnanimidad , con tama hazafia,

tanto triunfo y poder, no es bien q piense

en que ese astuto pérfido Ateniense



N O con la patria venganza,
«e hapodido vécer./,"y.Ro,an«, calla, o . . .
Rty- Y & Cicunisa también quiero

que en uada mi pesar consuelo halla: o ;
icmistocles es solo quien ser pudo g:esi‘:io”a'melesr‘o o Creoobedlente
*10 solamente de su Patria escudo ) }p y '
sino la nube , escandalo y desmayo gue a besar vuestra Real mano
- - n -
de este sol, de este pecho y de este vienen ios dos. pfes no tiempo
I ero porque no se diga (rayo perdis vosenloque os mando./4 Rol.
! ! AL YA hi .
que el que quiso con su esfuerzo RoJan.%%x" bien : Joco deseo ap
vencer al mundo , no puede de reynar , aunque el amor
vencer una pena : quiero que a Cleonisa manifiesto,
a pesar mio , mostrar le acompafio con el fin
que aun & mi mismo tne venzo. de qye Xerxes el derecho,
A Cleosina mi sobrina que 4 la Corona de Esparta
en tan triste extremo han puesto por muerte de su Rey tengo,
sus raras melancolias, proteja , no me atormentes,
que algun tragico fin temo o
con su vida ; 4 cuya causa Artaé. li estdn aqui sus Altezas.
he mandado , que & su obsequio -«r/.ldos todos , miéntras templo
todos asistais , su quarto un breve plazo mis penas
festiva palestra haciendo con jos dos."r/,a;.Ya obedecemos.
de musicas y festines, VAKse,r saUnfor m lado Cleonisa,
porque el amor que la tengo Princesa, Martesiay Delia, Criadas-,
y perdié en su padre , solo y por elotro el Infante Darieo con
recompensar asi puedo. _ Macaco su Criado.
Roj.m.Y todos , sefior , ansiosos Illifonll_YAyl S(tenor?/«/.p,dre mio?
. .teon. Las plantas::-
de servirla y complaceros, . P . .
no omitimos ocasién Iy . A esos pies regios::-
de festejarla j y Darieo Cleon. Le dad & quien mas os ama,
el Infante vuestro hijo, y mas os debe. /«/.Estd puesto
su primo por tan discreto el mas feliz de los hombres
instruido en bellas artes solo por ser hijo vuestro.
y limgaas , galan y atento, Rry- Llega, Cleosina , & mis brazos;
en Ja musica se lleva levanta , amado Darieo,
el noble laurel y premio que vuestra vista pudiera
de todo , aunque con Ja envidia solo sosegar mi pecho:
cOHmo estas , sobrina? C7a«. Co6mo

comon de nuestro deseo: )
podré , sefior, mereciendo

y mas de la ambicién mia aj
Jii-j.Qué gusto me das en eso, ' de vuestra Magestad tantas
Roianos ! que es el Pifante Jionras , favor y consuelo
de mi caricia el objeto. sino muy convalecida _
Jiojan.Y con razan : que fué fuerza ao. de mis tristezas ? Rey. Mi anhelo

celebr.tr al qoe aborrezco, es ese solo : y td, hijo,

por lisonjear el oido esta mafiana que' has hecho?

de! Rey su padre iuego iHj. iixercitarme en las dos

a decirle que le Ilamo, ystrezas , que tener debo

Artabano:y vos los pliegos ~ J?0jaa, de Jas armas y c.aball.os,

despachareis con Ja orden de cuyos nobles inanajos,

de que se hace en todo el Reyno después de ver'os o 1re

el bando de hoy. Voy ,sefior. al noble estudio que tengo
de otras artes, como son

Pin-
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Pintnra , Musica y versos. una hermosa prisionera
Rey. Qualquiera de ellas es digna me ha enviadg” al mismo intento,
de que la cxerciteis ; pero tan adornada de gracias
ved que del Caballo y Armas beldad , modestia é ingenio,
aquel estudio primero que ella sola me bastara
es alma de la nobleza, para mi total consuelo
gala esotras del ingenio; y es verdad , pues ella pudo ap.
y aquella alma y esta gala de la pena que padezco
piden (para hacer perfccto en mi amor, no poco alivio
cuerpo en un Principe) que facilitarme. Rey. Me alegrot
L L LU LU y quién es esa? Cleon. Eufrosine
de Politica ¢ Historia; noble Ateniense , que huyendo
y si afadierais a ellos con otras, quando Rojanes
la prailica disciplina la puso & su Patria cerco,
de Marte , no es lo que menos dando en sus manos:;- Rey. No mas,
Of ilustrara aquella alma, Cleonisa, que bien me acuerdo
y os adornard aquel cuerpo. de que las mandé (ter nobles
hif- Quedo instruido. Rey. Clconisa, matronas reconociendo)
Agquémenes , padre vuestro, servir y tratar conforme
y hermano mié, murié su cardder de los nuestros;
(con su obligacion cumpliendo) y que & la Rcyna mi esposa
por mi y por Persia en EgiptOr se presentasen , trofeo
esta desgracia no puedo linioo que nuestras armas
remediar, sino mirando, de esta expedicion traxeron:
que TOS hereddis el premio mas qual de estas Damas es
que merecio su valor. la que decis ? Cleon. Disponiendo
10 o0s amparo , yo os atiendo; unos tonos ai estilo
yo os mando ahora quitar de su Patria con esmero
todo sefial del funeso quedaba. Rey. Estimarla mucho
luto que tomasteis; yo debes ; y pues de mi Imperio
que solo penséis deseo las urgencias no me dexan
en regocijos ; a todos un instante de sosiego
he encargado vuestro obsequio. diviértete, Cleonisa
-Las mas hermosas y mas y & Dios : y quedad , Darieo,
diestras Damas , que este Reyno contu prima. Salen Rojanesy Soida—
celebra en habilidades, Rejan. Ya, sefior, [Aios.
Os sirven ; y si extrangero del pregdn qtie se ech6, & un tiempo
alguno llega , que sea se ha enviado & las Ciudades
también del agrado vuestro principales los expresos
digno, por habil, mandad convenientes, que mandaste.
se .0s traiga : solo- en recreos Rey. Bien esta. Sale Arta'jano.-
y diversiones pensad, Artab. Unos ertrarigeros,
reiéiuras dando tiempo al tiempo, que hombres ilustres parecen,
vuestra beldad se corona especialmente uno de ellos,
con alpun laurel supremo. ayroso en presencia, hablaros
Cleon. Como os pagaré, sefior, solicitan. Roian. Y aquel GriegO'
tanto amor, ni el que le debo de la Republica enviado
a la Reyiu mi sefiora? de Atanas , por quien sabemos
pues al vuestro compitiendo” que Temistocles en Persia

esta.



A ~0 hay -on
e<;ta oculto, con hiteiiio
(sin duda) de fomentar
alguna traiciéon , lo mesmo
por mi & vuestra Magestad
pide. Rey. Decid , que entren luego
al Salén Imperial, donde
oir & unos y otros quiero,
y animar & mis Vasallos
para esta guerra que intento.
Vendréis también vos, Cleonisa,
acompafidandoos Darieo
con vuestras Damas , y en
pasareis al aposento
de la Reyna & saber cémo
de sus achaques molestos
hoy se halla. Inf. Mio es también
aquese cuidado vuestro,
padre. CUon.Y de mi amor. Rojan.Yo
4 honra tal aspiro atento.
Rey. Vos de mi servicio Real
teneis cosas de gran peso
entre tanto & que atender.
Rojatt- Mi ansia es solo obedeceros.
Rey Quéesperais,sobriua?c;-e.Guardcn
vuestra Real vida los Cielos.
yitse con el lufante.
Delia. Si habra ho)' musica, Martesia?
Af.jrt Quésé yoialla lo veremos.
Rey. Japiter Olimpo , si
nic concedes el contento
ile descubrir muerto 6 vivo
4 Temistqcics , un Templo,
que exceda & giiantos en Asia
tuvieses , labrarte ofrezco.
Vase Q071 Artabano y los Soldados.
Rajan. Que no pueda mi ambicién
de reynar . encontrar medio
de declararme con Xerxes,
ni de abl.ind.ir el severo
desden de Clconisa , y mas
siendo mi rival D.irieo?
pero, Amor, cautela y ansia,
paciencia y disimulemos. Vase.
Salen Neoc/tdesy Tiilp.m.
Neocl. Mientras que mi amado padre
se ha quedado con pretoxro
de ir mirando sus primores,
escuchando en uno de esos
salones lo que de ¢él hablaa

tanto

ia Patria venganza,

las Guardias y Pafnefegos;
ya que hasta aqui por la firm»
ningin embarazo han puesto,
quiero, Tulipan, desde este
balcén , que cae sobre el belfo
Jardin del quarto que han dicho
ser de Cleonisa , un momento
ver si su beldad descubro.
TuHp~Y qué logramos con eso?
diras 4 adorar la concha,
ya que la perla no puedo,
de aquel serafin humano,
de aquel tu diafano cielo,
de aquel tu radiante sol,
y todo aquel alfabeto
de tontadas, que decias
de Eufrosine, por quien muerto
09 amor , todo era escribir
epigramas y sonetos,
y poniéndolas en solfa
cantarselos hecho un ciego,
que también alld en Aténas
se usan ciegos Xxacareros.
hleoil. Si sabes, que entre las Damas
ilustres que perecieron,
por no haber Naves bastantes,

0 mo haber llegado & tiempo
de embarcarse, quando & Aténas
la puso el Persiano cerco,

una de ellas fué Eufrosine;
qué delito es (saber quiero)
que estando difunta ella,
esté mi carifio muerto?
Tulip. Pobre del pobre & quien cubre
la tierra , dice un proverbio
de las viejas de mi tierra,
y yo lo digo sin serlo,
porque taraWen & Espiochilla
su criada hice mis gestos.

Pero si inurié, una y otra
vayan con Dios , y busqueitos
en el libro del Amor
otro capitulo nuevo.

Tv'w/. Mucho, Tulipan, la quise,
y no sé cémo en mi pecho

darle lugar, aunque breve,
4 otro amor, que el suyo , puedo.
TnHp. No nos cuentan , que baxé

por su Erudice alld Orfeo,
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y qoe li sac6é , i poder
de musica de! Infierno?

Pues por qué no baxas tu

por Eufrosine , no siendo

menor que Orfeo cantor,

galan , valiente y discreto?
Neoc/. O pesie 1 ti, que lias qaerido

hacerle al alma iin recuerdo

tan doloroso. Tulif. Pues qué
te ha venido al pensamiento?
Keocl.La dulzura, con que un dia
asi cantaba , diciendo::-
Canea.Ay Amor , quién creyera,
que siendo nifio,
tuvieras tanto acierto
para los tiros?
EslriviUo Mas son los pechos
el iman de sus puntas,
y ellas acero.

Tulip.'E\ chico es un gilguerillo;
en oyéndole me en'elo.
Nfoi/. Amante pasion tirana,
diviértante mis afc¢los,

y para aliviar mis penas
sean mis voces remedio,
.RiYiV~™a'o.Tierna pasionde un pechoge-
deJehasdehallarquietad,dcdereplso,
Belcorazon suspenso en tanta cama,
vive . padece , sientey pma el alma
co!> dolor insufrible?
Ay dulce amado bien,ay imposible !
oye mis ecos, oye mis suspiros,

y haz cuenta, que me escuchas y te
aartii. Canta el ave lisonjera (miro,
con su voz apetecida,

Ja hermosura esclarecida
la da vida y expleiidor;

Asi yo constante y fino,
de mi suerte rigurosa
lograre' la mas dichosa,
si halla alivio mi dolor.

Tulip Hombre , estds en ti ?no vés,

que pueden estafie oyendo,

y de aqui echarnos & palos?
AVijc/.B;eii dices; que de mi afeSo

llevado , no reparé

en lo que hacia. Tulip. Pues vueltos

JOS rostr.rs h.icia el Jardin

por disimular estemos.

(neroso,

porque al oirte , de alli sale
lio sé qué gente.
S.iUn porun UHo Elfrosiney Esphcha,
yellos sevuelvenmirando aiotrolado
Eifros.Qifién dentro
de esta sala cantar pudo
tono , que yo jupg nn tiempo?
£ifJoc.Qoéséyoiy,,, jurarla,
huirosme , que era el eco-
de Neoclides , voz y estilo.
Eu/ros.Ay dulce perdido duefio!
no me lo acuerdes ,y ven
' nuestro pensamient*
Sera ilusion ) por aqui,
para salirle al encuentro
a Cleosina. Espioc.SI , gne ya
«sta accién echard ménos:
alli hay dos hombres, r«'/>.Mu2eres
parecen , seglin Jo hueco
que pisan. AVor/.Volver & hacerlas
es preciso acatamiento.
NJyly~rse los dos, se suspenden todos.
Atoros. Si sera de estos el que
cain6?mas valgame el Cielol

A<-7[.Si acaso::- Jove me valga!
raigal

Ulp~L

I-os 4. Qué es esto?

-Veo;/. Sefiora ?si es ilusion. ao.

Jljifros. Hombre ?si es sombra, ao
¢sptoc.Si el cuerpo A
« de Tulipan ?7ir/r>.Si el alma
« de Espmcha ? ¢r/~rci. Caballero.
Ji/w/. Hermosa Dama.
¢tfros.m es. A”ecr/.ElJa av
_es_sin duda. Tulip Despachemos.
Jispioc. Soiséno sois. ?~«c/.Eufrosine»
siifros. Neoclides ? Tu-ip. Majadero,

no vé: que de la otra vida
vienen asi que te oyeron?
Nw/.Ta en Persia, mi hien?

tifros. T4 en Ptrsia,
bien mi6 ? Espioc TU aqui, Camello?
Hr/y.tiomca,td aquir.Vw/Pues cdmo?
.¢rlr.Pucs comn?7///.Fuera espavientos.
y abrazo por barba. Eufros El alma::’
W /.Elcoraz6j.Er~,Llega.77r/,Tlego.
Aro ri*rt/r.Quién podia, sinola muerte.
des-
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lietatar nudo de afeflos ?

Abrazanse los quatro , y sale Temisto-
des , y repara en él Tulipan.

Tiw.Dinde , Neoclides:;- mas qué

es, Jupiter, lo que advierto?
Tulip.Qixo paso de ilusidn,

mas no de tanta. 7>>«.Qué es esto?

en hora buena tan bien

hallado esieis, Caballero,

que merezcéais::- Eufrosine ap.

ao es esta , hija de mi fiero

émulo Aristides ? Jiw/roi.Este np.

Temistocles el opuesto

mayor de mi casa no Dent.voces.
Fef«.Plazalsus Altezas. Quedo,
que aun queda por desollar

el aquel de aqueste cuento.

Aufros.Si nos habréan visto? Espioc, No.
Pues qué haremos?

ileod. Pues qué haremos ?
Tem. Ocultaos aqui conmigo.
Tir/tp. Volveos 4 entrar adentro

los dos. Espioc. Vamos pues.
Tulip. Acania.

Vanse las dospor donde salieron,y re-
tiranse los tres alpafio,y salen Cleoni-
sa. Delia, Martesia , el Infante,
Artabano y Acompafiamiento.

Artab.Sw Magestad ha dispuesto,
como os digo , diferir
para mafiana el Consejo
y Audiencia , & que os convida;
porque recibié un expreso
del Principe , que respuesta
pronta necesita ; y esto
me manda & vuestras
dsiir. Cleon. Bien sabe ,
3 su agrado resignado
mi arbitrio. Inf.Y yo mi respeto,
Artab.hd i decirselo voy. Vase.
C/ion. Pues como os iba diciendo
Aya que & la Reyna turbar

que tengo

no fué licito el sosiego)
primo y sefior, qué os parece
la voz y el estilo regio

de Eufrosine ?7?2. En uno y otro

mucho que celebrar tengo.
Delia. t a | Eufrosinear de

sefiora? yo lo veo.

que es su favorita. Deli.t.CiW,

no entiend.» que lo podemos
sentir. Tulip. No es cosa de risa
mirar , selor, que asi estemos

representando escondidos
el mas heroyco silencio?
AVoc/.Calla, loco. 7ally.Callo , mas
si no me rio rebiento.
Cleon.i.0 que aplaudo mas en ella,
primo , es ver quan ai intento
y de repente , compone
la letra y mdusica 4 un tiempo;
asi en el Atico Idioma,
como en el Persiano. 7>". Entiendo,
que en Aténas Patria suya,
méaxima es de su gobierno
poseer todas las ciencias,

y aun las lenguas con esmero.
Cleon.politica , que puede
aprovechar mucho & un Reyno.

Alpafio Esp.Esténéno estén salgamos.
Alpafio Eu/.'"Vaiorparahablarno tengo,
por el peligro en que estan,

y yo estoy. Salen,
Clcat;. Eufrosine ? Eufros.'Vietido,

que remiso el cor.azon,

y entorpecido el ingenio,

ni aquel respirar podia,

ni este encontrar

dixe , qué mucho

me faltéis, si os considero

sin aquel divino influxo,

que espiritu os da y aliento,

pues tanto ha que estais sin ver

la luz de quiert es sol vuestro.
Cleon. Quién es sol suyo , Eufrosine ?
Eufros.QuUéa puede, sefiora , serlo

sino vuestra Alteza , en cuya

beldad no cabe defeflo,

y sin quien , ni vida yo,

alma ni ser tener puedo?

Qué zalameria , amiga! fsof
JMiart.Qysé adulacion INr?t?i'.Quéembeie*
Alpafio Tem .Que ahora esta muger sa-

para doblarme el tormento! (liese
7«/.Si siempre con vos,sefiora,.4C/«»ij.

quien asi os esté aplaudiendo

estd, quién se ha de atrever

& proferir de su afedlo

un concepto,
uno y otro

pro-
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producciéon , goc hien parezca,

primor , que merezca serlo?
JvVoc.ViveDios.q este hombre hablando

por qualquiera me da zelos.
Eufros. No merece este castigo

Ja humildad con que pondero

mi gratitud , 4 quien es

por tantas causas mi duefio.
Nfoci. Duefio ? por quién lo dirad?
7n/)?. Por Cleosisa, tnajaderb.

Inf. Castigo es el celebrar

vuestra agudeza ? Eufros. Sin serlo,

mas desayre , que alabanza,

es llamar & uno discreto:

yo no lo soy , con que asi,

aunque ofenderme no puedo,

por ser vos quien lo di.cis,

la ironia es lo que siento.
Inf. Yo estimo tanto & mi

que sin otro algln respeto

mas de que sois Dama suya,

y que estd de vuestro ingenio

tan complacida , es preciso

estimacion daros. Eufros. Luego

por su Alteza, y no por mi

logro lo que no merezco.

Sise habran jdo,Espiocha?Z.ijj'ojtf/».
Espioc. Ya parece que se fueron.
Eufros.hy Diosl/jj/'.Porvosy su Alteza

vos valéis tanto , que creo,

que zelos de vos tuviera,

4 poder de vos tenerlos.

Tem. Qee un hombre como yo esté
con pacieucia tanto tiempo!

A>oc/. Que yo esta platica escuche
sin salir !' Tulip. Tente , muifieco.

Eufros. Si queréis bien , no debéis
padecer mal tan grosero.

Jnf. Antes , por ser tan amaute,
tenerlos de todos debo.

Eufros. Eso fuera no querer.

Jnf. Antes querer mas es esto.

Eufros. No hay con zelos fino amor.

Inf. No hay amor fino sin ellos.

Cifon. Ir contra el comdn sentir

de los amantes es eso:

y aunque los facultativos

términos casi no entiendo

de Amor (al Cielo pluguiera)

prima,

oir tn razén deseo.
Eufros. Pues si vuestra Alteza gusta
asi en un tono Jo pruebo.
Jnf. y puede ser que en el mismo
intente yo responderos.
Canta Eufros. Es Amor dulce querer,
y con zelos un rigor;
Juego mas fino es amor,
que no da que padecer.
Cantg el htf Es Amor un simple ardor
sin Jos zelos y su afanj
luego los zelos le dan
al amor mas esplendor.
(*ntaEufros.Sfin rigor, amor si habra.
Canta el Jnf. Sin rigor, amor no habra,

que es tibiera. Eufros. Qué es dolor.
Jnf No. >

Eufros. Si y zeloso furor.
J«/.ST VoS tyyieras mi amor,
no os burlarais de los zelos.

Aroe/. Zelos la pide? yo salgo.

Y también yo. Salen los tres,
iem. Qué habéis hecho?
Cleon.Quégente esesa?lnf Quién sois,

hombres? Eufros. Si no lo remedio,
ay de miy de ellos! Jnf. Soldados.

Salen Livlo y Soldados.
Llvio.Sefior.Jnf.Co6mohdaSta aquidentr»

entr6 esa gente ? arrojadlos
0 matadlos. Eufros. Deteneos,
N hasta que sepais quien son.
jfW. Vengarse de mi es sb intento,
descubriéndome. Tulip. Si dice
guien somos, & Dios, pescuezo.
Dent. Rajan. Voces da el Infante.
Salen elRey”Rojaiu'sjArtabanoySolda~
Rey. Quién
te enoja, hijo Darieo?
Eufros. Nadie, sefior. Tulip. Esto mas ?
TVw.Fiero lancelAVoc/Extrafio aprieto!
Eufros. Sino que habiendo hasta aqui
entrado esos extraageros,
sus Altezas lo extrafiaron,
no sabiendo que uno de ellos
es (yo no sé qué decirle) ap.
un nuevo Mdsico diestro;
gMe en un breve rato que
(miéiiras su Alteza hé & veros)
conmigo hablé, conoci
Bz 5.
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JJc_y.Pueshay dos?7ViH.Uiio iiay no mas;
pero este es valieate , re¢lo,
noble , heroyco ; mas no
es traidor ni supo serlo.

A"ey. No es el astuto Ateniense»
que General de su Pueblo,
con sus ardides desayra
quantas hazafias emprendo?

Tcm. Ese el que te entrego es.

Rty. Y ese es el que yo apetezco.

hm . Pues ese soy yo.

Rey. Quién? Tem. Yo;

y yo me entrego & roi mesnso.

Rey. Si en el teatro del mundo etp.
la discrecion de los tiempos
representase una escena
de tan extrafio suceso,

QO fuera de inverosiinil
calumniado el pensamiento?
Pues no , porque realidad

es todo : lo que & mi pecho
pasma , es ver quanca es de mi
la conlianza que ha hecho
aquel mismo , que dchier.t
temer mas mis seniiinientos.
Qué de asombren , qué de dudas
me asaltan! si serd cierto

que es éi? qué haré? 6 qual batallan
en mi encontrados afcE?us!

esto ha de ser. Artabano?

ATtab.GrAniefiauHibljulosiiosafart,

Rey. Escuchad. Tutip. Helo;
su castigo manda. Neocl. Ay padre
de mi vida! ileon. Qué decreto
tan cruel le espera! In/.Qi'é pena
me causa! Rojan. Qué atrevimiento!

R J tos.Qué lastima | Espioc.Qué locura
de hombre!

Delia. Deglello tendremos.

Artab. Bien esté, sefior. Rey. Cleoaisa,
si fuere del gusto vuestro
ese Mdasico , una vez
que Eufrusine le ha propuesto,
recibidle , que mafiana
al caso hard en el festejo,
que se ha de hacer en Palacio.

Cleon. A qué fin? Rey. Al que reservo.

Tulip. Qué es?que & cantar vaya un hijo
de su padre en el eniieao.

Eufros. Por mi no rengo interes.
Rey. Pues yo interes soy quien tengo.

Venid , Infante , venid,
Rojanes. Vase.
Los dos. Ya o0s voy siguiendo,

Jnf.Glié enigma es este! Vase,
Rijan. Qué arcano! Vase.
lulip Quésolapa!Ej/)roc. Qué misterio!
Cleon. Quéddte pues para da.le-
la orden , Eufrosine. Cielos, ap,
desde que este joveu vi,

de Temistocles el hecho,
la indiferencia del Rey,
y de todos lo suspenso,

en qué dudas no fucUiO?
qué confusiones bo tengo? Vasf.
DelialYihoy no hay pasodegarganta.
Alirr-f-M”~fiona le hay de pescuezo,Vd«r.
Artab, Venid , Temistocles , donde
manda Xerxes. Tem. Obedezco.
lieocl. Amado padre, contigo
voy 4 morir. Artab. Yo no tengo
orden de Illevaros, antcc.
la ter"o de deteneroB.
Jific/.Pues yo:-Tem Jovenimprudente,
qué lloras? qué haces extremos?
Xerxes es hombre y es Rey;
espera a4 ver de su pecho
giial caracter puede mas
el indino 0 ei excelso.
Tomad la espada. Artab. Es honor.
Va & darsela , y Artabano no la toma.
y quitarosle no debo.
Tem. Pues ya sé que tengo vida
si con el honor me quedo, (cia!
Artab. Qué espiritu !'Sol.i. Qi.éconscan-
Vanse Artabano ,Temisto. lesy losSol.l.
Neocl. Que estoy vivo?
Tul/ip.QuQ estoy suelto?
EuJroi.Neoclides mié. Nroc/.Eufrosloe,
Eufros. Pues los hados::-
Heoil. Pues los Cielos:,—
Eifros. Quando & mi vista te traenn-
Nret/. Qnando & hallarte me traxeron:;-
Los dos. En vea de ser mas propieios:>
Eufros, Son mas crueles.
Heocl. Mas adversos.
Eufros. Qué remedio podrd haber::-
QuaL puede ser cl remedio:”
Eufros,
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JEu/ros. De so rigont-

2<roci. De su influxo::-
Eufros. Sino el valor ?
AVoi7. EIl esfuerzo?

Heocl. A Dios,
NeocL Vamos.

Eufros. A Dios.
Eafros. Vamos.
Eufros.\A."% vuelve. AKeoclides,
Nene!. Qoando , mi duefio?
Eu/ros. Quando quieras.
iVVoc/. Querré siempre
quererte. Eu/ros. Y yo amarte.
Tul/ip. Y luego
de Temisiocles en
dird lo que fuere el

Persia
tiempo.

i» £E«fae«6l9j 1S

JORNADA SEGUNDA.

Salen deoclides y TuUyan.

Ueocl. Anda aprisa, Tulipan.
Tulip. Sefior, poco & poco, y dexa

siquiera que salga el Sol

a dar sus continuas vueltas

al Orbe , como «cosrumbraj

basta que la noche entera

corfto Pegasos de noria

hemos gastado en dar vueftas

al coftiorno de Palacio,

sin haber tomado aun media

onza de sustento , desde

que llegamos & sus puertas
Iseocl. También de alimento

syer.
sirven 4 un triste las penas.
El caidado de mi padre,

y no Saber qué sentencia
le dard un Rey de tan cruel
y vengativa soberbia
como Xentes, si jc enoja;
ver las grandes diligencias,
que por su prision se han hecho;
los insultos que se cuentan
de mi padre contra él,
»0 me han de hacer temer se*
ya triste misero estrago
de su rencor y fiereza?
'"Tulip. Si; pero aquel disimulo
con que el Rey procedki, aquella
extravagante salida
de eAcargar te recibiera

5H«? {f*.

4 su servicio Cieonisi,

quando la gente suspensa

esperaba tempestades

de furiosas providencias;

y en fin, viendo que los dos

somos gente de su tierra

y compafiia, dexarnos

en paz y con conveniencia,

da mucho que discurrir.
Neocl.Ay amigo! no pretendas

suavizar las amarguras

de mis congojas Tulip. Pues ea,

sea quanco tU quisieres,

y sepamos & qué entras

en Palacio tan temprano;

que aunque nadie nos detenga,

porque eu fin como criado

de Cleonisa (que ya es fuerza

que estén de ello prevenidos

bs Soldados) ya entrar puedas

hasta su quarto & estas horas;

no es el venirnos simpleza,

si estaran de siete suefios

Cieonisa y sus Damas bellas?
Aeocl. No ; porque desde que el sol

de su hermosura despierta,

como las aves al Alba

saludan (si bien te acuerdas

de Jo que Artabano dko)

asi con dulces cadencias

?us Mdusicos la previenen

parabién de que amanezca;

con que quando mi venida

acelerada no sea,

por Mdisico suyo (& que

fué ya condescender fuerza,

por no ser bien desmentir

de Enfro$ine la agudeza)

debiera serlo, por si

logro que Cieonisa bella

le ampare. Tulip. Es bueno, que esta

también en ia inteligencia

de que él fomento en Egipto

la sublevacién sangrienta, °

en que infeliz perecié

n y mano mesma

el Rey de Lidia su padre

Aquémenes ; y haces cuenta

de que pida por é1? hazla

de
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de que le acose clia mesma.

J>Voi7.Si tan presto U piedad
del Rey conseguir pudiera
yo , como desengafar

4 Cleonisa de esa ciega
presuncién , menos mis ansias
y mis sobresaltos fueran.
Titlip. Tan de tu mano lo tienes ?
ivVoc/. Si, porque conservo en ella
esta sortija, que::- pero
no es para que ahora
sigueme.
"Entrany salenporunludo,y salenpor
el otra Etifrosiney Espiocha.
Eufros. Neoclides ? ya
iba & culpar la pereza
con que has retardado verme,
Sabiendo , que quedé muerta
con lo que sucede. AVoc/.Pucs
como estaré yo de penas
con un padre en tal aprieto”

lo sepas:

y tl & tanto riesgo expuesta,
si 4 saber que engafio fué,
y nos conocemos , llegan?

Eufros.'IA en mi amor disimular®
que de Teinistocles seas
hijo es forzoso , por mi
y por lo que ocurrir pueda
contra tu vida , y que sigas
la no despreciable idea
de la pretension fingida
de Mdusico , que aunqgue ggena
tanto de tu ilustre sangre
(como profesor ya de ella)
se han visto favorecer
Priucipes en otra Escena.
2ieocl- Y si mandase , Eufrosine,
que en esta ocasiéon exerza
mi habilidad , tendré yo,
si en mi padre el Rey se venga,,
valor para celebrar
con mi canto su tragedia?
Mas de su prisibn qué sabes?

£;//roi. Nadie la intenci6n penetra
de Xerxes ; ni el Caphan
dice mas , de que de ¢él queda
encargado. Espioc.El Rey anoche

tuvo una esplendida cena;,
mandé asistiera la Corte,,

en Persia.
hizo mercedes diversas,
y nadie jamas le ha visto
con la cara tan risuefa:
y aunque Rojanes y otros,
que su detracta celebran,
de Temistocles movian
conversacion , se los dexa
con la palabra en la boca,
prosiguiendo otra materia.
Eufros. "Lo mas que se le oyd fué,
al alzarse de la mesa,
decir : ya eres feliz , Xerxes,
pues estd en tu poder Grecia.

ig

2leocl.Eso lo dird , porque
sin la espada y la ptudcocia
de Temniocles , seguro

tiene el poder triunfar de ella.
Talip.Y en aquello del’festejo,

qué dixo ? Eufros.Qus previnieran

mand6 decir & Cleonisa

del Jardin en la floresta

tus Damas,y yo esta tarde

algtn festin, en que hiciera

su hijo Darico papel,

y que & ti también se oyera.
"fleocl. No llegara el caso , pues

siquiere;:- I j/ we.C leonisa, cuenta.
Tulip- Lo que madruga, Ei/».Esta noche

la ha pasado muy inquieta;

y sobre habernos de ti
hecho mil preguntas necias,
adntes del dia nos ha hecho

4 todas poner pie en- tierra.

Salen Cleonisa, Martesiay Delia.
Cleon.Can quién hablas , Eufrosine?
Eufros.Con el extrangero , & quien

mandé hoy volver. C'/eiP«-Estd bien.
AVoc/.Perdonad , si tarde vine.
Cl/eoK-Tarde no es, mas hard mal

el que sirve , si & sa duefio

de su cargo- en desempefio

no acudiere puntual..
N>o0i7.Creed , sefiora que cumplir-

de este modo me veréis,,

como experiencia- teneis.

desde que o0s entré & servir.
Cleon.Do qué experiencia hace alarde

vuestra voz ?yo os vi hasta ahora ?
Tdeocl. No sé }pero ya hoy, sefiora,.

de-
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Hccis gne no vengo tarde.
Cl/i'ow. Es asi; mas yo os cref

hablar en otro sentido.
Neocl. A ninguno , que he servido,
le acuerdo que le servi.

CUon. Mal hacéis , que es dar indicio
de querer altivo ser.
Echa ei mérito & perder
acordar el beneficio.

deon Beneficio el servir es
del que sirvc?aV«c/. Estoy hablando
de servir , sefiora, quando
se sirve sin interes,
Cleon.S'i como habifais cantais, raro
estilo el amor os did.
AVoc/.Lo mejor que tengo yo
es que canto y hablo claro.
Cleon. Pues yo*de obscuro os condeno
en lo que aqui os he escuchado,
Tulip. Estd el pobre acatarrado,
como ha dormido al sereno.
Clfon.Y & Temistocles , que ayer
hasta aqui con vos entro,
conoceislc ? Hasta ayer no
le acabé de conocer.
Cleon.Como eso pudo haber sido?
habladuie & mi sin recato.
Porque este no es ingrato,
el pnbie cs desconocido.
Cleon. Yo os of Ilatn.irle padre,
y por tal quererle. Tulip.Y bien?
4 qualquier vieja también
la quiere y la Ilama madre.
Cleon.Dn eso es bien se colija,
que buena educacién goza.'
Tulip. ;y por eso & qualgiiiera moza
fe quiere y la llama hija.
Cleon Si sois su hijo 6 no deseo
saber. AVui/.El Cielo , la suerte::-
Eufros.Y» , sefiora, entran 4 verte
Rojanes y Darieo.
Delia.S'x hornos de cantar mandad,
y >que eso ei coro espera.
Cleon. -A.lgun problema quisiera.
Mari.Xino hay nuevo. Cleon.E%t cantad.
MdUsica. Qiial obliga roas , queriendo
su fineza hacer mayor,
ej que no teme e! rigor,
0 el que estad el rigor temiendo?

Salen el Infante Darleo j Eojattes.
Inf. Ya que hasta el sagrado umbral

de vuestro quarto , sefiora,

(que por serlo de la Aurora,

es esfera Celestial)

con temores se adelanta

mi amor & poner la boca

en el &pice que toca

de la tierra vuestra planta;

no os quisiera disgustar

con una atenta porfia,

que 05 puede , tal vez por mia,

ofender mas que obligar,

Y pues ya en vuestro arrebol

ha mi cuidado advertido,

que con bien Je ha amanecido

4 este dia vuestro sol;

y antes que abrasar me mire,

y Faetonte llegue & ser

en la luz que quise ver,

permitid que roe retire:

dadme pues licencia. Rajan. Ya

no creo, que es delinquir

querer un cuite rendir

al mimen que se adord,

Y pues el mas fino es

de amor, que no obstante el cefia

de la deidad , se haga empefio

de siempre estar & sus pies;

solo de vuestra presencia

f-ltaré , porqoe oiga que

lo manddis; mas no porque

os deba pedir licencia.
C/fiJM.Mal , Rojanes, mal , Darieo,

en tan opuesta opinion

puedo dar estimacion

ni aprecio 4 vuestro deseo;

pues ni en uno ni o:ro siento,
que justa razon seria

aplaudir la cobardia, Al Infante.
ni amar el atrevimiento. A Rojanes,

Inf Pues no es fineza cobarde
padecer uno en su amor?
Rajan.Ci sefia de amor mejor
no es de amor hacer alarde?
J«/Y 0 estosigo.Y o esto emprendo-,
Cleon.No mas (ay de mi!) que & nada,
4 Jas dudas entregada ap.
que aquel joven me da , atiendo:
por



Temfrtotiles en Persta,

porque para jri e™ mejor
modo tcrxlrd de obligarme
aquel que ménos & hablarme
llegue en af.£los de amor.

J>tf. Yo de aquel tono que of,
tal vec asunto percibo.

Rojin. El tono me dio motivo
para -el rumbo qi e segui.

CUon. Claro estd que eto seria,
y que una y otra expresion,
no amor, sino discrecién
serdn de cortesania:
porque quando de otro antojo
llevarse alguno creyera,
no ié en mi entonces que fuera
lo que eahora uo es enojo.
Mas porque no me culpéis,
que desayrados os dexo
en el atento cortejo,
que de ordert del Rey me hacéis;
ya que el asunto os ha dado
el problema , probad pues
qual m.is fino amante es,
el timido 6 el osado?

J«/. Si ha de ser vuestra agudeza
el arbitro gsie deddas;-

Rojan. Si quien en Ja lid presida
de los dos es vuestra Altez.i::-
Jnf. Yo venci. Rojan. Yo a triunfar vine.
J'ICIK. Ao & ser Juez no me ofreci;

otro lo juzgue por mi.
Xo0j2.Quién hadeierfC/ion. Eufrosine.
Aunque siempre para mi af.
Jo esta, hoy mas cruel la he visto.
J)if. Jamas desde que la asisto, ap.
esquiva como hoy la vi.
Eu/ros. Para haberlo de juzgar,
que es necesario confieso
saber qué es amor; y en eso
(oxaia) no puedo hablar.
Rojan.Yo, aunque pudiera, he quedado
sin voz , de ver que os molesto,
ni hacer mucha gala de esto
es estudio de un Soldado;
con que para que en los dos
ni haya enfado ni entereza,
guarde Dios & vuestra Alteza, Vase.
queai Rey hagofalta C/ioh.A D ios.
EspiociLijdadelhumo. Tulip.Yieluno

bien despachado,se va.

W - y» con esto no sera
mi silogismo oporttino.

Cieon. Por qué ? no os dé eso cuidado,
que es muy distinto , sefior,

e querer por razén de amor,
que amar por razén de estado.
,Y cor difcfeneiii esiinio
yo el temor, que la arrogancis;,
sobre haber mucha distancia
de Roj’anes a mi primo.

Jn/~ Siendo asi, no fuera cuerdo,
si me quisiera escurar,
pudiendo razones dar,
iin tono de que me acnerdo;
pero falta el lucimiento,
no habiendo quien contradiga.

Cteon. Pues Eufrosine otro diga,

a4 ser al intento.
Y siguiendo la opinién
contraria , que el vuestro argaya,

quando ninguno concluya,
pasara por diversion.
Ei*ros. En mi destreza no habra
para tanto. Ckon. Y'o Ja fio.
7)'. Pues asi decia el mio.
Eafros. Pues asi el mio dira.
Canta. Lo que en amor se temen
son ios desprecios;
pues si & estos no me expongo,
naiia merezco:
Luego es mis fino
quien hace 4 lo que adora
mas sacrificio.
Canta Inf. EI que timido adora
deidad que quiere,
conoce & lo imposible
mas reverente;
Luego es mas digno,
pites gradiia & su numen
de mas divino.
Cania Eu/ros. 1~0 temeroso,
premio merece.
Canta Inf. Es verdad , mas es premio
muy contingente.
Y estees mas c\x\\o-.\-EstrivUls.
Eufros. Mas ansia aquell.t:;-
Inf. Para lo que se adora;:-
Eufros. Para el que obsequia.-

digo,
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noble valiente Rojanes, sus Ciudadanos, la entramos
que el Rey me haya ofdo en dos sin Oposicion de nadie:
audiencias particulares, y al ver ser Damas Hastres,
desde ayer aca , el designio tratandolas como & tales,
con que he venido de parte 4 Persia se conduxerom:

d i R (bl & S ;
e mi Republica a Sosa; iiftfei/.Quéoigoli?i)/<*. Parapresentarse

y tan benigno y afable Amestris del Rey esposa;

con esperanzas me dexa ti bien , que con Jos afanes

de que-clonvendra en las paces, de tan prolixas jornadas,

que solicito en su nombre, destemples de tan distantes

la vez que puede entregarme climas, y el mal de la ausencia,
& Temistocles, de nuevo que suele ser incurable,

0s intereso en que;;- Baste, han faliecido las mas:

ilustre Lisandro , hijo mas de ellas ana admirable,

de Aristides , aquel grande no tan solo en hermosura,
,Héroe , en quien Atenas tiene sino en las habilidades

mas que Ciudadano padre. de Masica , Poesia

Baste , Lisandro , que seas y posesion de otras artes,

un enemigo inmutable en servicio de Cleonisa,

de Temistocles (segln sobrina del Rey , atrae
maniliestas) para darte de los comnnes respetos

de mi infiuxo con el Rey aplausos universales.

no pocas seguridades: J.iisand.Comose llamar Roja.Enfrosine.
adema? , de que hoy tampoco Lis.in. Ay , generoso Rojanes!

hay que vencer, al mirarle que esa es mi hermana.

de la muerte tan vecino, Rajan. Pues como,

seglin discurrimos, que antes siéndolo, de ella no sabes?

creo serd menester Lisand. Porque como no atendiendo
los ruegos mas eticaces, yo ni Aristides mi padre,

para que le dexe vida, mas que & la comdn salud

qgue alld en Aténas Je acaben. de la Patria , los cobarde*
Lisand. La Replblica estara criados & cuyo cargo,

siempre obligada & pagarte para que la acompafasen,

los buenos oitcios que hagas quedd (ay Dios!) desamparada
en su favor. Roj.m. Yo , en sefiales dexéandosela , & las naves

de satisfaccion , te ofrezco se fueron diciendo , que

gue vuelvas aun mas triunfante temerosa de embarcarse,

que juzgas & Aténas. Zr'ji?«Y.Cdmo? habfa dado lugar
Rajan. Haciendo , que sin rescate a que los Persas saciasen

ni cange alguno , contigo en su tierna noble vida

vuelvan & sus Patrios Lares la safia de su corage.

unas nobles prisioneras, Rojan Pues no fiié asi, que bastaban
que tratada§ como tales, . ser Persas , y gobernarles <
como es plblico y 'notorio, mi condida , para usar

patricias tuyas , que audaces de atentas urbanidades:

nuestros Soldados hallaron ella lo diga, no yo,

escondidas y cobardes quanlo la veas. Lisand. Pues dame
en Atenas aquel dia, & Kufrosine, que ella sola

que de ella buyeodo en sus naves mas que toda Atenas vale, ‘

2 ir



*20- ! No hay'cotila patria veti'gdiza,

y l.'évime & que en sus brazes;:- 4 dilatar tus Congquistas,
Rjj.ia. Esper.i, qgajeahora esmuy dable, y 4 ponerte dominaiué,
que gou Ciecaisa su duefio como lo han wvisto los clima’',
venga ; m,s ya Xtrxes sale y lo han sufrido los Maru»;
con la Coae A Heal Saloh?, lauto, que el nombre de Xetxes
donde en pablico has de hablarle, se interpreta el Guerreante
a qin Je que de la enirega o Guerreador, porque en todo
de Temi'[0Ocles se trite. el nombie & lo* hechos qiradre;
Vo al paso le salgo; i mas no he sido ten feliz
espera hasta que te Ilamer; como osado y arrog.nie;
y & Dios , ilustre Lisandro. pues aunque he vencido & tantos
Zij-j/f.a'"-ADios, valiente ilpiaDes. Vast. Asidticos y Oriuitalcs:
A lsonde MtisLa ,Caxjs yCl.iriiies, 4 los Griegos y Europeos
knelRcy,Clt:o\is4, Eufr*s ne,Espiochx no he podido sojuzgarles.
y D.im.-,s*dlInl.inte,'Seoi.lides,Tul-pan, Digalo esta ultima guerr.i,
ArtjL.m oy .icomp.-ifijsnifnto, iiUrodit- e¢ que & dios con nuestra sangre
ciéndose Rajufiesporelludo opuesto.ilde vid en la lamina escribir
Artahuno-,y descabrese un '‘;rano mu”ni- sus glorias y mis pesares:
Jicoion sussillas menoresdios ludas. porque aunque Hete 4 esta empresa
Nusicu. Al podergso Munaaca, (la admiraciéon no lo extrafie)
que el Tigris y ti Indo aplauden, un millén de armadas liueste’,
y desde el Pa-aeo golfo y mas de qgnac/o mil nave»,
manda hasta los Caspits Mares} quando me retiré & Zima,
el Oibe wvenere, después del N”*val combate
pues Inclito sabe en que quedé derrotado,
ser susto lel Fuego, y Tcemisiocles tiiunfaute,
dul Mar , Tieira y Ayre. casi vciiite mil no hallé
yipiW . VivaelRcyXerxcs.hiy C 'eoniss, con quien poder ceiisol.,rme.
stniaos; sentaos, Infante. S.éntunse. De mi dcigracia cortidis,
Talip Qué M.gestad! y ciego de mi dis,.yre,
fspioc- Que giaiileza! apéiiaS llegué & mis Cortes,
Xeoif. Qcé sob.cialto! después de sumos afane*,
Ettfros.Qyé. males! deitreioci , lasilnus , in..rtha’,
Riy. Gloriosisima Nacion, contramarchas , sed y h.mibre,
gue aiMjgue noble hija de Marte ha sido todo mi anhelo
en el valor, por Persco, buscar medios de.vengiime,
de Jove tu origen traer; y de castigar de Egipto
i Xerxcs tu quinto Rey fa rcbe-lion lame-ntablc
escucha , que quiere darte en Aquémenes mi hetmano,
un oparabién , que consuele y de Cleonisa pad.e,
muchas infelicidades. con, tod.iS Ls guarnicione*
Notorio es , que Grecia y Petsia nuestras degollado y’ce.
desde Dario mi padre Pero quaojo mas ansioso
“elJ primero de este rtombre) estaba «n estos afaiicy,
estdn en ojio implacable; el mismo que me vencio,
y gque desde que 4 este Trono el que nuestra fama ab.ctc,
me exaltd tan vigilante, ei que inspiro en Jlos Egipcios
ett todo el tiempo que reyao la suble-vadon iiif.ine,
ks ateadido infatigable y el qrje eu Persia oculto idea

que
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gce algrna traicion se fragie, Vet'ue Rojeinfsy Art.ihjno por distin-
Tenifitoc'es fioalmcente, tos lados.
de mi hi ver.iJo & ampararse, Clfon. Notable
su cerviz pone & mis pieg, caso ! /'t/'frran resolrcir'n!
y de mi {r>ismo se vale. Eufros.Qy:n el g"c viene de parte
Al irtlimo tiempo de A énas de rri Patria serd? X r«7.Quién
viene pidiéndonos paces ser.t el que Cnn'ra mi padre
un Embarrador , qgije of cce de Aténts viene?
partidos muy impiriamen, Salen Arf-ibnno ron 7 eTnfstoi les,y Rjj-
corno & Tv:mistodcs quiera janes con Lisanlro.
& su Senado entregarle Artab.y Rajan. A los dos
por traidor y de so Patria, tienes , gran sefior , delante.
venenoso astuto Aspid, Trni Podtrosi'imo Rey.
que la ha oprimido tirano ZJsond. Eveerso Morva'ca::-
ern el titulo de Padre. Lost/oi.Dsdme::- Tena,Vuertros pics::-
Agui hay tres objetes ; uno, Vuestra Real manor:-
nuestro rencor ; el carditer Los dos. A b<sar. lulip.Oiga el diantre?
de oti M..gtstad el otro; no es Lisanjro?
y el bien pifb.ico , que trae Eufros.'So es mi hermano?
Ja paz 4 un Rejno,el tercerot Espior.Si : ¢l eS. Niot/.Qué jraf
mas no el rencor os inflame, Rey.luformadme
ni i mi carader mires’, VoS , por vuestro soberano,
ni las paces os halaguen. de los cargos que ie hace
En nuestro poder esié & Temistoc'es su P.itria.
Temistocles ; stijftarme Lisand. Estos son ios mas notables:
solo , nr-blcs Persas , qu'erd Que no siendo el mas ilustre
a vuestro comdGn d'itdmen; Patricio , Ilegd & elevarse
mirad lo que resolvéis & la suma Prefectura
que haga de €l ; vedlo bien antes: de! gobierno : Q*'e quitarles
porque si en los parece-e’, a los Ciud.idiiirs hizo
easallos , no os concordare!", las rentas y uttiiviajes
no o0s quejéis (en la sentencia comunes , que de la plata
que entonces hab é Je darle) rend’'sn los mineraie":
de que fa'iie & la piedid, Que coti liTulo Je h-ccr
i que i lavenganza filta. guerra & Reynos confli.mtes,
Qué prttdenci.JO/roa.Qué cordura! en ma itimos aprestos
7ot/of. Hablen por todos Rojanes gasté excesivos caudales,
y ArtaSano tus Ministros que pi'dtvran para fines
Politicos y Militares. mas Gtiles emplearse;
Jify . Buen acuerdo , wunir v.ilor Que para h.iccrse bien quisto
y prudencia. Rnj.m.~"wes nos hace de los genios popular*’,
la Corte este honor , yo digo, levanté el destierro k todos
que el que hablaros entre antes Jos que en pena semojinte
el Enviado de Aiénas se liall.iban ausetites , por
en pOblico es importante. las Leyes Municipales;
Arhib.y que en pliblico cambie» Que qujiido vuestro poder
Terafstocies por si hab'e. entré en Grecia tan pujante,
Rey.\ uno y otro conducid y el 0 aculo de Delfds
i mi presencia. dixo , que Acénas fase

sa
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Si* defensa, no en ils muios

de piedra sino en baluartes

nuevos , que de embreados lefios

la Argmtc¢iura formase;

4 todos iuduxo i que

la Ciudad desamparasen,

y huyesen con sus familia*

y tesoros en las naves,

qguedando el valor de Ate'nas

An descréditos cobardes:

Que quando se pas6 & Egipto

desterrado , sin dar parte

a la Replblica , liizo

(por fines particulares)

que aquel Reyno el Rey de Lidia

contra vos le sublevase:

Que Esparta y Lacedemonia,

quejosos de & por su parte,

& mi RepUblica piden

la satisfaccion que baste,

para evitar de wuna guerra

los extremos miserahles;

Que indiciado de traidor,

siendo fuerza desterrarle,

no ya por el hostracismo,

sino como & hombres vulgares,

eran trescientos talentos

su caudal .siendo asi , que antes

de entrar & mandar ni aun ciento

tema Que por vengarse

se vali6 de los Molosos,

enemigos capitales

de Atenas , y de ellos mal

seguro , viene & turbarle

(encubierto) & vuestro Imperio

las pacificas lealtades.

Por esto mi Soberano

pretendiendo sincerarse

de esta y de otra inteligencia

conjra Potencias tan grandes,

ejue no sean Jas gloriosas

estratagemas de Mane,

« da esta noticia , y quiere

firmar paces amigables,

como vuestra M.igestad

tenga por bien de entregarle

a TemistPclts , 6 en §éf

obre lo que por bien halle.
Airy.Si los ffios no ensefiaran

Te

No hay co+la patria venganza,

y las Poiiiicas artes

tanto & los hombres, "ué prest»

era fuerza condenase

el 4&nimo mas benigno

a Temistocles mas calle
prudencia , basta escuchar

Sl a los cargos satisface

Temistocles , qué decis

a acusacién semejante”

W. Mucho puedo ; pero en suma

diré ,seflor, lo que haste.

Quejése & Apolo la Culebra un dia

de que todo pie humano la pisaba;

y que quanto mas timida ella hufa,

mas del hombre la huella Ja insultaba:

IJixole Apolo, simortal é jmpia

mordido hubieras & la planta airada,

que a pisarte Ileg6 lavez primera,

otra alguna talvez no te ofendiera.

Vime en el solioyo de la fortuna;

persiguiéronme envidias, no hice caso:

facu me fue abatirlas una i una,

e vezdeofensadhacerlas favor paso;
Jdtumba quiso ser quien fué mi cunas

de quien oriente fui, busca mi ocaso;

ayer hbréa mi Patria,hoymecondena;

Jaculpa tuve yo .page la pena,

hiendo el mas noble , aspiré ai mando

de m. Patria,excelencia ts masque mia;

pues en mi unexemplar iba ganando

de los hijos de espiritu que cria; *

iistabanme los triunfos excitando,

que dei grande Melciades vefa,

hijo suyo también ;y de estos modos

empecé a ennoblecerme como todos,

hi naves construficon loscaudales

que al pdblico rendfacada mina,

logré evitarcon aparatos tales,

que aAténasnooprimiesenlos de Egina:

Los Corsarios de Tetis los cristales

desampararon por temer su ruina;

aseguré el Comercio ,y hallé un

Aodo de triunfo, sin salir del Puerto

Siinduhéa muchos nobles desterrados,

fue un ardid de politica oportuno,

para que contra Aténas en Estados

a ella enemigos , no sirviese alguno;

1 SI felices quise hacer sus hados,

fue Aristides cupalrede ellosuno: A Lis.

no

cierto
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no sépnes, qcébuen hijo da por vicio,
que le hagan & su padre un beneficio.
Si el Ordculo Deifico seguros

nos deciard en los muros de madera,
no son las naves de madera muros?
pues qué incerpretadon masverdadera,
sobre libraros de los riesgos duros,

del asalto , el ataque y la trinchera?
Miéntrasq Xerxes por latierra entraba,
yo porel Mar k destrufi su Armada.
Que yo sublevé i Egipto , es desvario;
es, Xerxes, falsedad ; en tal no pienses;
el que es fomento suyo , le hacen mid,
para hacerme malquisto misPatrienses;
Pues saquearon mi casa & sualvedrio
sediciosos ocultos Atenienses,

miéntras libraba en suerte tan tirana

un hijo mié & una beldad Persiana.

Si estar quejoso el Esparciata hallas,

y el Rey Lacedemon de mi ofendido;.,
es porque & pesar suyo las murallas
reedificar de Aténas he podido:

Dices la queja, y el motivo callas,

que beneficio de Ja Patria ha sido;
volvedlas & arruinar, vereis con esa
satisfaccion como su enojo cesa.

Por solo indicios de traidor me Infama,
y me confisca Aténas mi tesoro?
siestode quien lailustra hace en la fama,
conquiéiaafrenta,quéhade hacerignoro:
La envidia en mis contrarios es la Ilama
en que se gueman con ia sed del oro,
que ganécoQ mi espada y mis servicios:
puesqmées mastraidor,yodmis Patricios?
Qued losMelosos fuesehayquiémcargu-
yaunaveadesterrado,maicondenas,(ya;
gne un hijo expulso de la Patria soya
vaya ¢ domieiiiarse en las agenas:
También esculpa que los dexe y hoya?
qué quiere de Temistocles Aténas?
quéjase que a ellos,vaya, si me arroja,
y sidesprecio su favor, se dnoja?
Sidal (6Rey Xerxes)poramparovengo,
de que tu paz quiero alterar me acusa:
ti lo sabes, sefior ; testigo, tengo

en tiipiedad de @ qué he venido & Susa:
En que me des castigo no convengo?
acaso mi humildad morir rehisa?
noteheofendido mas que con Ja hazafia.

« 3
de haberde titriunfadoenlacampafia.

Muerayo,siestaesculpa;peromuera
como valiente € inclito S*dd-do;
esa sera la paga que me espera
de quanto por mi Patria he peleado:
Pero primero mira y considera,
queeselpqgdiftie porrazénde estado,
temiendo Aténas que con tu alianza
vida no ha de dexarle mi venganza.
Y asf,pues queda el cargo satisfecho,
juzglelo tu rigor,no tu demencia:
abraunpufiallaspuoriasde mipecho,
y veras el candor de mi inocencia:
De las gentes no faltes al derecho;
esa paz es mafiosa inteligencia;
y finalmente, mira en lo que hicieres,
que Temistocles soy y Xerxes eres.
Rey. Ya Temistocles ha hablado;
Persas, qué responderé?
qué queréis? Todos Queremos, que
sea de ti perdonado.
Arteib. Que pues de ti se ha fiado,
merezca tu compasidn.
Rajan. Que conozcas su razdn.
Cleon. Que le debes perdonar.
Rey. Pues yo no le puedo dar
a Temistocles perddn,
Tulif. Ahora salimos con eso,
por mas. que la Corte media?
DO dixe yo, que en tragedia
pararia este suceso?
Artab. Castigarle , te confieso,
gne parece crueldad ; pues::-
Rojan. Si eso ser Justicia vé>::-
Todos. Por qué tu rigor p.idece?
Rey. Porque perdén no merece
quien digno de premio es.
EIl perdén precisamente
sobre culpa ha de caer;
pues coémo le ha de tener
quien de culpa estd inocente?
Si Temistocles prudente
me vencid fuerte y glorioso,
yo ,, de su dicha envidioso,
por culpa he de dar, decid,
que fuésemos en la lid
yo infeliz y &l venturoso?
Luego si este no es delito,
niculpas esotrasson, Mirad Lisand”
el
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timbre, con &u perddn,
Justiciero me quito;
Vo t-brrr redo iolicito;
esto con mis hechos pruebo:
con que el juicio errado Ilevo,
si , aunque el dar es blasen alio,
& lo que es justicia falto,
dandole 1o que no debo,
y  tTiéiios me sati>fjgo
de su fe , si omiso estoy,

si porque en el juicio de hoy
lo que no debo no pago;

En quanto tstecuto y hago
solo gloria esclarecida

ts mi vida apetecida:

esta en él Ja vengo & hallar;
Juego pre-mio debo dar

& quien & mi me da vida,
['orque qué mas jcteres,

qué otra vida haber podré,

gue esta gloria de que «téd
Temistocics a mis pies?

A al gran ldnbre de que es
mi piedad de una excelencia
tan grande , que en competencia
de mi vijfur coiejida,

lo que no pudo mi espada
lo consigue mi ciemenda?
El pues tiene ya la gloria
de que esta gloria me da;
6l & hacerme inmortal va,
y 6l se hace eterno en la
Vanagloria 4 wvanagloria
lidi.mos ; pues no , cruel
seté en eefderle el Laurel
de darme mas que le di;

pues déme 61 la gloria & mi,
y déle yo el premio & ¢l
Pues en pagar no tardemos,
ya que han llegado los plazos,
por el favor de los brazos

la justa paga empecemos:

\ ™eii , | einisiocles , fbtmenios
un lazo , si hacerle quieres,
de uu wunidos poderes,

gue dude ej mundo desde hoy
si yo Tcuiistodes soy,

0 si tu el Rey Xerxes eres.

benignidades

zanSeﬁor, tus

historia:

son de mi humildad asombro.
Por teya & Magnesia nombro

con otras quatro Ciudades.
Tem. Atin mas favores me afi des?

no me basta & mi tu amor?
Rey. Con uno y otro favor

4 Aténas saber irrite,

gue por mas que ella te quite,

te ha de schiar & ti honor.
fisiind. Sefior, si de mi penséis,

que lo que yo liedicho:;- (ha, penas!)
Rey. Ya sé que lo dice Aténas,
mas no que vos lo digdis:

Con esto darme Xxcusais
tespuesta , que la enviéis,
y de paitir no tratéis,
hasta que mejor, Greciano,
en el nombre que yo gano
conozcdis cl que perdéis.
Pnn. Mi Patria , sefor;:-
Rty. No trato
por ahora que ser os quadre,
ni cruel con vuestra madre,
ni con mi clemencia ingrato;
Cleonisa , cl festivo rato,
que os dixe, dadme este dia;
t#do sea ya alegria,
pues con Tuiifnocles ya,
Ja Persia suya sera,
porque ya Ja Grecia es mia.
Quedaos, y a'Embajador A Tent.
por mi y por vos quiero y digo,
que le tratéis como amigo,
si €l os traté de traidor. Veise.
Inf. Ya & mas afefto d amor
que 0s ci-bré paso. A Tem.
Roj.m. Mandad i
& Rojines::- su amistad aj>.
(¥ij para roi he advertido.

Arlab.Propenso os soy y os lo he sido.

Tem. Guérdeos Dios.

Los 3. A Dios quedad. Va/fse los 5.

Cleon. Eufrosiiic , al Extrangero
Misico di se prevenga

para hoy ; mas antes , que venga

a lo que mandarle quiero.
Bufeos. Esrd bien.
Cleon. Que es su hijo infiero;
y pues en Egipto dixo

libré
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por vuestra prudencia suma,

vuestra expedicion , justicia

y equidad con vos consulta

de las n>as arduas materias

las resolucioues suyas;

por lo que os debo,y en nombre

de muchos Nobles , os busca

propicio mi coiilianza

para un favor que procura.
ZfOT.No creeréis , Rojjues , quanto

siento que se me atribuyan

Jas providencias de Xerxes

(no obstante ser todas justas}

& deliberacion mia:

ya le he pedido me excluya

de su Imperial Gabinete

en que violento me ocupa;

no guiere, pero ya que

de hacerme este fu'or gusta,

decid , que para serviros

teneis mi amistad segura.

El Embaxador de Aténas

& toda la Corte junta

ha interesado , en que el Rey?"

una ve2 que no hay alguna

esperanaa de convenio

entre esta Corte y la suya,

no le detenga,y le dese

seiir quanto antes de Susa:

pues auuquo lo estda tratando

con una increiblc y suma

benignidad , de su ausencia

la proposicion no escucha;

y asi vos;:- Mucho deseo-,

gue quanto antes se le cumpla

ese gusto ; pero el Rey

dice , que li.ista que concluya

el curso de los favores,
gue hacerme piensa , presuma,
que guanto mas ansia muestra,

su anhelo tamo mas frustra.
Pues contra el agrado Real

se tiene el ruego por culpa,

HO serd razén , Lisandro,

que en ella por vos incurra. Vasf?

Lis”nd. Yo , Temistocles , no sé

gue mas aumentos ,venturas
y estimaciones os puede
dar ya i su mano o0s inunda

Patria venganza”
de bienes : cinco Ciudades
0s ha dado ; las consultas
todas van & vos ; lugar
tencis en la Aulica junta
de los Magos , que & los Sabios
los Persas asi intitulan,

pues vuestra amistad

y asf,

(como decis) solo busca
ocasiones de que yo

vea que vuestras injurias
olvidais , y nuestra anti*zua
enemistad se reduzca

a una conforme armonia,

que reciproca nos una;

este favor que Rojanes

os pidi6 , & una parte acuda

mi confianza & vos por otro.
"Tem.Decid. Lisand.V.uitmn\n aun dura
con la Ira y desagrado,
qgue siempre conmigo nsa;
es como sahéis , mi hermana;
hasta aqui tuve seguras
esperanzas de que @& Grecia
conmigo se restituya.

NeocLNo lo quiera amor. Lis. Mas hay
fuien lo indispone é impugna;
rme y dexarla , aunque sea
con tan graa proteccidn, nunca
serd bien visto en Aténas,
ni eii mi se hallard disculpa.
Débaos pues, que & Cleonisa
Y al Rey & este cfcfto influya
vuestra autoridad el logro-
de que de su Patria cuna
y su esclarecido p.idre,
vuelva & gozar las ternuras.

Tem.A quanto sea bien vuestro
pronto estoy ; pero qciéti duda
que eso es privar & Cleonisa
de la cosa que mas gusta,

y quitarla & vuestra hermana
su mas gloriosa fortuna?
iss.jnd.Qué espiritu tan Persiano
tenéis Ly qué mal segii'a
puede estar de vos la Patria!
si acaso::- Neoel Esa conjetura

en lo que debier.i ser,
que serd , se
amemos 4&

funda.
Pirsia?
es.

no en lo
Sentis que
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es noestra Patria segunija,
y & Persia debemos quasio
la primera nos usurpa.

fisand. Tener tan de parre vuestra
al Rey , ot pone en altura
adonde mis sentimientos
no les es facil que suban.
Mas, Temistoclcs, mirad,
qgue en el viento y la fortuna
no hay que confiar, pues quando
ménos se piensa , se mudan. Van,
Nfoci. Si imaginais;:-
Jrw. Qué hacéis? AVer/. Ir
& castigar al que abusa
de tu paciencia , sefior.
T(m. Rapaz , tente y ten corduras
qué nos ha dicho Lisandro?
no es su pretensién muy justa
contemplarse con desayre?
qgué mucho pues que de &I huya?
Quiere llevarse & su hermana?
fuera lo contrario culpa:
se vale de mi? hace bien:
halla objecién , y regula
por falta de gusto mid
lo que es poca suerte suya:
y por si acaso ignoro de la suerte

Jainstable condicié,luego me advierte,
que no me desvanezca;
pues estono es mas ley q seagradezca,

qgue no que se calumnie?
Nfoci. Ya del hado
la oposicién severa no ha cesado?
qué puedes temer pues?
7Vy»i. Yo nada temo:

pero no por mirarme de un extremo
dotro extremo pasar,pongoenolvido,
alucinado y poco prevenido,
que puede en adelante
variar la fortuna de semblante;
y no quiero sentir, ni que secuente,
que quando fuifeliz, no fui prudente.
AM XerxesesReymagnanimoy Augusto
"¢Vardén sabio, agradecido y justo.
JV.Entre unRey y unavidade esemodo
cabe un suceso, que lo turbe todo.
La virtud donde quieraluzespura.
lem Y deunsuplo,qué luz estda segura?
lifoci. Mucho te estima el Rey,

Tem.Y yo Je obligo.

AANANfArEDnUncadexardeser tuamigo?
7f.Podra mandarme lo ®» hacerno pueda,
y entonces la amistad en odio queda.

Afo.Con sufavor,quéhabrédqgnorecabes?
Te.0 quépoc®es,Neodides, lo g sabes!

Neocl. Ya lo conozco , seifor,

ya lo veo padre mio;

por mas que al loco volcan

de mi espiritu encendido,

ni le apagan tos cxemplos,

ni le templan tus avisos.
Tem. Pues , Neodides , sabiendo,

gue no hay bien que sea fixo,

cdmo has de peder creer,

que sople siempre propicio

en su amistad el Pabonio?

ni que entre los beneficios

no puede estar como el &spid

entre fores escondido

algdn politico intento,

que cause mi precipicio,

viendo cruel & una Patria,

y piadoso & un enemigo?
AVt?¢/. N o creas::- Alpafio Tulipm.
Tuhp. EIl que supiere

decirme de mi amo el chico

donde le hallaré::;- mas ay! Sale.

que he dado con €&l y el tio.
A Jemislocles.

Tem. Qué hay , Tulipdn? Tulip. Voy
hecho un loco , dando gritos,
porque una nifia me envia
a& que pregone otro nifio.

Tem.Qué Difo? Tiilip. £1 de laRollona.

Tem.Por qué?

Ttlip. Porque ha hecho novillos.

Tem.De donde? Tulip.De la iMaestra;
y esta Ja pobre en un hilo,
como Vvé que es hora ya,

y @& Ja Escuela no ha venido;
y porque que se le pierda
teme , & n>i me ha cometido
la imperiineQcia de que

le busque y jleve conmigo.

Tem. Sabrda bien , que td eres habil
para unir lo dividido,

y asi, vé & hallar & quien buscas,
no sea se haya perdido.

Ay A Tulip.
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Hey. Con ese criado
que Darieo no se
sin vos Hn punto. 'iseod.K\ benigno
espiritu de su Alteza
debo mucho. Key.Es vuestro amigo.

'Keocl. Iré & ponerme & sus pies.
Ay Tulip&n! no has «ido
i mi padre , qué enoj.ado
me respondié? Tulip. Anda,bobillo,
que &1 de Eufrosine serd

idos,
halla

suegro,como ld mando. Vanselesdos.

sefior?
catino

Rey.Temi'tocles? 7cm. Gran
Rey. Qudéiuo ha que de mi
merced ningut.i recibes?
hora para bien
ociosa en vuestro favor?
hay mas honras gne & este indigno
esclavo hacerle poddis?
Rey. Si con mi poder Jas
y tus méiiios, apénas
se atiendo como te estimo:
pero miéiuras que elevarte
a quanto pueda consigo,
sabe , que el Marcial apresto
(que todo el objeto ha sido
de mi Real resolucidon,
después que de ti vencido
quedé en la postrera guerra)
ran completo estd y lucido,
qgue animosos los Soldados
;e pelear, imagino,
si en marchar tardan , se den
la batalla entre si mismos.
Pero no pudiendo yo
acudir con tres distintos
movimientos & tres partes,
solo falta , que Caudillo
para cada expedicidn
se nombre , y ver solicito
si confirma tu dictédinen
los que por el mi6 elijo.
Artaxerxes mi hijo, quiero
qgue h.'ga la guerra de Egipto,
y R« j.iics la de Lidia.

Tem Son Generales muy dignos.
Rey. Grecia es la que me da mas
cuidado ; y asi he querido,
qgue General contra Grecia
vayas tu. en el lugar mid.

Tem, Hay mio

mido

29

Tem. Sefior, qué dices ? servirte

ofrezco contra el Egipcio

y ¢l Lidio , como wun Soldado

particular , y al arbitrio

del Cabo mas inferior,

qgue aun para mi es excesivo

blasén ; pero contra Grecia

no es honor tuyo ni mid,

que yo por General vaya,

ni aun por Soldado.
Rey. Qué he oido?

ISO es honor mio ni tuyo

emplearte en mi servicio?
Tem. Es incurrir de traidor

yo en el carder indigno

si venzo , porque venci,

si no, porque no he vencidoc
J?2/).Eso para mi es enigma.
Tem. No lo scr.d, si me explico:

Fui & Grecia y venci; y & quién

venzo , destruyo y arruino

con la viglotia 2 &4 mi Patria:

en quién empleo los filos

de mi vengativo acero?

en mis Ciudadanos mismos.

Qué sangre vierto ? la mia:

qué quemo? mi patrio nido,

los Altares de mis Dioses,

y hasta del sepotero f.io

las venerables cedizas

d« mis mayores derribo.

Yo quién soy * un Ateniense,

un Giit-go j y en fin, nn hijo,

qgue la mano tio ran solo

levanta (tiemblo al dtcrrlo!)

contra su madre (qué culpal)

pero-en ella (qué delito!)

ensangrienta (qué maldad!)

el exéarable cuchillo;

mira si no es esto ser

traidor barbaro é impio?

No venci, y venciéme Grecia,

<% porque el Cielo lo quiso,

6 porque ios Griegos son

siempre (bien te consta) jnviilos;

el primcio seras td,

sefior , con ser tan mi amigo,

gue atribuyendo este dafio

a mi culpa, y no al destino,

me
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dirds, qui i He roomoire-
'il , injusto y fementidot
con que si (que venza » no)
de esta nota t.o me libro,
modo

y traidor de qualquier
soy con mi Patria y contigo:
mira S| el querer de mi,
siendo traidor, ser servido,
podra ser (venza 6 no venza)
honor ni tuyo ni mié.

/iry Dioses, qué poder, qué encanto,
qué violencia , qué atraflivo

tiene este hombre en sus razones,
y verdad , para conmigo,
que para contradecirle

nunca me dexa camino?

pero aqui, mas que la fuerza,
j¢ ha de obligar el carino.
Mucho , Temistoeles, hay

n tu extrafio silogismo

que decir; mas por ahora
suspendiendo (no mi juicio,
sino mi resoluci6n

en esto) solo te digo,

que resolviendo hoy hacerte
el Jumor menos oido,
quiero que esta noche;:-
temo si antes te lo digo,
que encuentres para excusarte
razones también y arbitrios,

y entonces serd desayre

lo que ahora es reparo digno:
mas de aqui & este plazo , piensa
cuerdo, atento y advenido

sobre la proposicion

de ir & Grecia por Caudillo,

“ue es empefia de mi amor,
interes del Reyno mid,

que es mi gusto, y finalmente,
que soy Xerxes, que te estimo,

pero

y que antes que te lo mande,
te lo ruego y te lo pido.

i ideme la vida, y no
incides ,al JI,j,.Qué delirio!

Como_ he de querer la tuya,

Si estd la mia 4 tu arbitrio’
im.Muda, sefior, de diclamen
Soy tenaz en mis caprichos

piénsalo bien , que & los dos

nos importa. Ya io he visto.

\Y Soy risco.

Pues 4 Dios hasta Ja noche,
Temistodes 7m . Rey invino,
hasta la noche, y 4 Dios.

Ary.Sinmtvoy. rén™os./os "os.

Um. Sin alma animo.

J>«”"las senOT, mira::- Vuelve.
["Quepodrasen:-7e«.Que, ,fio..,
Rfy. Que haya modo::-
Tem. Que haya medio::-
Rey. De que yo quede servido.
7ew. De quedar contigbh bien.
lo lo ofrezco. Tem. Yo Jo fio
Ny . Pues aDios. Tem. Hasta la noche.
Ney. Tuyo soy.
Tem. Y tuyo he sido. Vanse.
pilen pifrosme , deornsay Esviocha.
Cl/««. Tenas ya, Eufrosine , fodas
dispuesto al asunto que
te dixe , el tono sabido
para esta tarde? Espioc. Ya en él
estamos todas. Eufros. Y ya
yo & mi pesar bien lo sé.
CUon. A tu pesar? por qué causa?
fué
hallar algin pensamiento,
que a un hombre 4 entender le dé
quehaygmen lequiera, sin que haya
en el peligro, tal vez,
de dcsayrar el decoro
de 11 que le quiere bien;
y hube de encargar Ja letra.
Cleoyi. Pues qué riesgo puede haber,
siendo baxo del disfraz
de un tono , que suele ser
fantasia del ingenio?
Eufros. Y tanta la avilantez
ser de Neoclides discurres,

que haya de poder creer,

que (no digo tu, sefiora,

sino otra) le ame , porque

de un tono en lo indiferente

le Olga, en que ni el nombre de él

ni el de la que Je ama consta?
C/mt. No digo tal , mas veré,

naciéndole que responda.
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si lleva 6 no lleva bien
saber qoe le quieran.

Sufras.("ié hombre
lo siente ? Espioc.®\ qué muger?

Cleon. Pues id , llamad 4 las otras.

£»/r5i. Ven , Espiocha, Hido cruel,
que se haya de mi li.iJo ap.
hoy Cleonisa , para que
4 Neoclides le diga,
que lo que en ella es desden
p.ara con todos , carirfo
es solo para con él,

y que siendo contua mf
sea fuerza obedecer?

Sspioc.iQs qué dixiste , que no era
tuya la letra? ¢"rf/rej. Porque
quién con sus versos tercero
contra si dird que fue? Vanse.

C/ci?/i.Corazén , ya has conseguido,
4 pesar de mi altivez,
que la tristeza , & que tan
sin alivio me entregué
desde que el esfuerzo vi
de Neoclides , que fue aquel
Soldado que me libré
sin darseme 4 conocer,
le haya dicho de qué nace,

& quien poco & poco fué
sacando por sus efectos,
que su causa efeéto es.
Quién creyera, que en mi Patria,
en mi casa y a mis pies,
4 Neoclides habia

mi voluntad de tener,
para que con diferente
modo de obligarme fiel,
de obsequiarme «verente,
y de servirme cortes,

la que por ascua empez0,
volcan lleg.ise & crecer?

Alpafio KeoctLlesy Tulipan.
7/ili~.Ltega , que alli sola esta.
AViii/.Con violencia scéa , pues

si IH! notado que & Eufrosine
lio la doy algin placer
quanlJo cortejo & Cleosina
(aunque por biem parecer)
siendo en su presencia , quénto-
mas si en sa ausencia me vd

tributarle las lisonjas
de Cortesano babel ?

Ta/rjp.Zelosilla , zelosdia
veo que anda un si es,

Neocl.Sa.be el Cielo:i-

C7«K.Alifla causa Repara en ellos.
estd de mi mal : desden,

y desabrimiento quiero
mostrar. S.-ilen NeoclLiesy Tulipan.

Neocl. Sefiora ? Cleon. Sabéis
que os mandé llamar ? Keocl. Apenas
pude llegar & entender,
que tan feliz me queria
mi ningdn mérito hacer,
quando & vuestro quario en alas
de mi obediencia ilegud.

Cleon.Tenh gusto esta tarde
que Eufrosiue y vos cantéis
(6 la oigais cantar & ella,
porque es nuevo) no sé qué
tono que estudiado tiene;
mas si violento tal vez
venis , no- serd razom
cansaros ; y asi volved
adonde tan bien hallado
estabais. Neocl. Mandéme el
que entrase & ver al Infante
mi sefior,y::- Cleon Estd muy bien.

Neocl U'»instar>tc:;-c7fi?«.N<) m is,basta,
no hay para que os disculpéis.

Neocl. Yo , sefiora::- Vuelve el rostro.

Tulip.Qwé demonios,
sefior , tiene esta muger?’

Cleon. Ha, si: Ncoclide', decidme A él.
(si es que se puede s.aber)
aquella D.ima Persiana,
que & vuestro padre escuché
decir , que habi.iis librado
de la scilicioa cruel,
conocfaisla ?Neocl. En  mi vida
basta- aquel punto- la hablé..

C/itw. Quién erar

Neocl.No sé , sefora.

Cleon. Y esté4 er>Persia TNeocl.No lo sé.

Cleon.Y era hermosa?

Neocl. No lo duefo.

Cleon.Si yo sé que lo sabéis,
de hombre que verdad no dice,,
qué concepto puedo hacer?

Neocl.

no es.

Rey,



30
A.w/.Qualgolera que de mi li.gais,
sefiora , venerare.

C/fW? Pues;:- pero @ami qué me Imporra?
Anoc/.Ni & mi.
S.ilnj Eufrosme , Esphcha * Martesia

y DgUa.
Enfros.Cxfi-iiAo tened
con la repeticion.

Los dosy Espioc.Csuxx
, 'y descuida cen las tres,
Eujros.Yi , sefiora, estdn aqui::-

zelos , y cmi también él. ap.
Darieo.
itt/-Aunque es mi primer cuidado,

prima , estar & vuestros pies,
permitidme que & dios puesto,
4 dos Sentidos les dé

con veros & vos , y oir
la dulce musica , que
0s previenen el mas digno

néci.tr qne pueden beber.

Q<OM Del uno os a'abo el gusto,
pero del otro::- /«/.También:
porque si es hechizo el canto,
la belleza encanto es.

Tulip. Y 4 quien tal canto no encanta,
in.il canto le dé ea la sien.

C/zo«. Yo os esiiiiKi la lisonja:

y pues escuchar queréis,
Uifrosine va & cantar,
aunque el asunto no sé.

Eufros.'E.s de un Apo6logo en forma
Is siempre-viva & un clavel
decir que le ama una rosa.

Tulip Florida ridic'ilez.

Uren Pues, Eufrosine, & qué aguardas?

bufros.k que un galan sefalds,
que del clavel la persona
finja , para hablar con él.

Ti/ll;'. Nuociidw'S, como otras veces,
nos hard tanta merced.

Ne<jc/.Viveel Sol,picaro: - A media voz.

C/eo/z.Si.Neodides. AVoc/.Cantad pues.

Canta Eufrosine contibieza.

Eu/ros. G.ilan del Mayo , cuyo
purpireo rosicler
sonrojo es de i.is flores

que jtimo & ti se véiu
Amores de una rosa

No hay oon la patria venganza.,

escudia , pero vi,
que espinas la hacen guardia,
V es r.,ma de un laurel.
£ii cierta triste noche,
que un abrego cruel
en té'minos la puso
quiza de fi.llecer,
de 1i enlazada ella
fat orteida fué,
qued,indo enamorada
de tu valer cortes.
Ay quéveniura,quéd'chay placer
quedar en dos vidas pordar una es?
RepUen el estrivillo jastresconla M (-
sica a 4.
Mus. Ay quéveiitura.quédichay placer

qu.dar en dos vidas por dar una es!
Ueon. Qué os parece ? A Neoclides.

Jultp.His entendido
el busilis? Afitc/.Déxaine.
la letra mal ; el asunto, A Eufrosin.
el tono y destreza bien.

Cleon. Por qué mal ?

Eleocl. Si es cosa mia
la puedo yo encarecer?

Cleon. Vuestra ?

A'ror/.La letra no mas.

Cleon. ElI suceso imaginé.

Aroi/.Si me entenderd? Eufrosine
me mand6 escribirla. Cleon. Pues,
siendo asi , de toda ella
por fuerza os acordareis ?

Heocl. Podra ser. a««.Paes desde aqui
proseguid el tono. ATcec/.Ved,
que como es notorio que hay
dicha por la voz , creeré,
si de esta dicha me valgo,
que se me censure. Cleon. Quién
podra culpar, gne obediencias
riiuf.is & una excelsa ley?

Neocl. Esto es prevenir, sefiora.

Cleon. y estotro satisfacer:
caut.id , Neoclides.

Eufros.Autt falta
mas que apretar el cordel?

Cania Neoclides.

ap.

Aroc/. Pasandola & la rosa
de aquel otro Vertjel
de su galan ausente
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morir cas! se Vé.
Fero alivi6o sa pena
creciendo su querer,
que el hado trasplantase
jumo & ella su clavel.
Amame , y con recato,
afable , y con desden,
ni acierta ella & explicarse,
ni & comprchenderia él,
pero 4 una siempre-viva
mandoéle el medio ser,
por ver si corresponde
de declarar su fe.
Ay qud ventura, qué gloriay placer,
mostrandocl carifio, lucir laesquivez!
Mdusicay lodos. Ay qué ventura, &c.
Ueod. Hasta aqui es lo que escribi;
si otro ha escrito mas no sé.
CUon. Pues qué ha de quedar la rosa
sin respuesta del clavel?
Utocl. Que la dé la siempre-viva.
Eufros. EI clavel que se la dé.
Tulif. Pues no estd aqui el Tulipan,
que sabe de eso también?
Inf. Vive Dios , que énfasis tiene Mf.
el tono , y desayre es
de mi ingenio y mi valor
sufrir que zelos me den.
Ha traidor amigo | h.i injusta
enemiga! C/ro«. Qué tenéis?
Inf. Di'gusto de que no acaben
el discurso , para ver
en qué para el pensamiento.
CUon. Eso estd Qcil, con que
Neoclides la respuesta
finja, GOeocl. Y quéal debiera ser?
CUon. La que vos dierais , si vos
fuerais él.
Neocl. Pues atended.
/«/i'Y segtn fuere (gustando A CUon.
vos) proseguiré también.
Cania i*soc/. DIrAsle 4 esa bermosura;:-
mas qué la dirds ? qué?
si ofensa es tuya 6 suya
quanto decir podré;
suya porgque me quiere,
tuya si soy infiel;
que aunque & ella bien la estimo,
te quicio & ti mas bien.

Pénese el Infantefrente de CUo»Ua,y
queda Eufrosine en medio.
Canta Inf. Ya la ama quien la estima,-
y engafia asi & Ja que

supone que le adora
con pérfido doblez.

Canta Neoci. Ya sé que es venerar,
y sé lo que es querer.

Canta inf. Por qué pues con la rosa
ingrato eres?

Pasa Eufrosine a! luseardel Infante,y
este queda enmedio,y'Heodidesy
Eufrosine cantan A dudo.

Los dos. Porque
no hay mas ventura,
mas gloria y placer::-
Eufros. Que amar quien me ama:>
Ueod. Que amar yo & quien amo::-
Los dos. Sin otra ofender. Abrdzanse.
Canta Inf Pues teme té, rosa::-
Cantan jos dos. Pues llega &4 temet::-
Cantan los tres. Del abrego iras,
furores de aquel,
que es aspid , cicuta,
y belefio cruel.
CUon. No se c.ance mas ; qué es esto?
en presencia mia hay quien
con tan vivos accidentes
se descomponga ? Heocl. Tened,
que esto no es mas que argentas
con la accién lo que canté.
Tttlif. Esto es la m.inifutura,
el afeilo y el aquel.
CUon. No es sino rabia, furor
y::- Eufros. Sefiora;;-
Inf. Prima::- CUon. Ten ap.
prudencia , recato mio;
y pues evidente vés
tu desengafio y el riesgo
en que ibas & caer,
arroja del corazén
huésped , que no poede en ¢él,
sin Junar de ir.i caréafter,
entrar, vivir ni caber.
SaU un Criado.
Criad. EI Rey & vuestras Altezas
Ilama, para que os halléis
& un aylo de honor que quiere
& Temisiocles hacer.

E CUon,
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Clcun. Decidle, goe al punto vamos
i ponernos asus pies. Vuse elCriado.

Mas Neodides , Eufrosine.
Los (ioi. Giin sefiora?
Cleon. No txtr,ificis
i “

por la expresién que noté;

pues la gravedad Persiana
no lleva d estilo bien;
que uso, licencia 6 Ilaneza

de la Grecia podréa ser,
y no haga el afefto tanto,
que del afi-iflo os llevéis.
Tulip. Si Sefiora, que 't pongan
como Gallos otra vez.
Xw/.Sicreyera::-E'r*ref. Si pensara::-
Cleon. No hay que credis ni penséis,
sino que pues es preciso

ir & ver qué manda el Rey,
todos me seguid , diciendo,
y aun yo con todos diré::-

EUa ytodosy Misica.
'Todos. Que no hay mas ventura,

mas gloria y placer,

que con desengafios

quedar todos bien. Vaiise.
SalenelReyXerxes, LisandrOyRojanes,

Artabanoy lodoelacompafiamienio.

Lisand. Esto , sefior, os suplico,

y aunque conozco que 0S cansan,
bien que llenas de respeto,
mis repetidas instancias,

es preciso;:- Rey. Embaxador,
yo discurro , que ra.iflana
podréis de Sosa salir;

porque una resulta aguarda

mi Magostad esta noche

de Temistocics, que os haga
(aun mas de lo que querais)
acelerar la jornada.

Esto es pnr lo que & mi toca;
pero en quanto & vuestra hermana,
mirad alld con Cleonisa

como podéis hallar traza,

de que convenga el amor
que la tiene, en que se va)’a
con vos & Grecia ; mas creo,

que es diligencia excusada.
Zisand. Yo cumplo coa lo que debgq

hacer por mi y por mi hermana.
Rey- Estd bien : y vos , Rojanes,
sabed que mi confianza
de vuestra conduda ha hecho
eleccién y vuesrra espada
para acaudillar las Tropas
contra Lidia destinadas:
el Principe 4 Egipto iré.
Rajan. Y la de Grecia?
R %y- A esa fiita,
que el General que he elegido
para que & mandarla vaya,
adinit.i el bastéon , que & mi
solamente confiara,
a no saber, que & vencer
su nombre solo le basta. (bre
Rojon. No seque en Persiab.iyaun hom*
de recomendacion tanta.
Rey. Pues yo si.
Rpy.r». Quién es, sefior?
Rey. Dexad que llegue Ja Infanta
con Darieo y lo sabréis,
que & ellos solos esperaba
para que estén al honor
presentes, que yo le haga.
Roj in. Pues 4 tu augusta presencia
lo estan ya.
Salen Cleonisa, el Tnf.mte, Eufrosine,
KeOilides , Tulipan y las Damas.
Infant. y Cleon. Dadnos las plantas.
Rey. Con bien lleguéis & mis brazos.
Tulip. Qué serda aquesta empanada

de noche? AVet/. Como mi padre,
Tulipadn , no estd en la sala?
Tulip. Estard haciendo oration,
que cierto es un alma santa.
Rey. Artabano , conducidme
con parte de mi Real Guardia
4 Temistocles aqui.
Artab.Y'teio , sifior?
Rey Qué ignorancia!
con el honor que & mi misma

persona se lc acomp,fi.
Vase Artabano con todo, el acompafia-
miento.
Rejan. Esta es mucha ceguedad. ap.
Lisanci. Todo” en mi desayre para. ap.
Cleon Gran misterio encierra esto. ap.
Eifros. No sé qué rezela el alma, ap.
Rey.
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lun.Yo lo scepto. 0Giéniase aiomn.
i?*y.Pues ocupa

Ja silla, y las consonancias

sirvan al sonoro plato
también de Jas alabanzas.

Muiiea d 4. Al Capitdn mas glorioso
el mas inclito Monarca
con su mas alto favor
la inmortalidad le labra.

Tem. Deidades , sies Jo que temo,

muera yo y viva mi tama.

Lisan”i.Ocz\x3 hay sin duda entilo ap.

alguna méaxima. Rojan.Y rara.

Siéntase lemUlscUs a comer , sirvién-

dole variosplatos de vistoso ariijuh,
miiniras canta l.i Musica.

ap,

Mdlsicad .M Capitan mas glorioso
el mas inclito Monarca
con su mas alto favor
“la inmortalidad le labra.
Tem .\i para alimento sobra
lo que para honor me basta.
Rey. tspera , que hemos los dos
de cumplir nuestra palabra:
el postie y la copa.

Sacan los Criados por diferentes lados
en dosfuentes un baston de General
y espada , y una rica taza.

Cri-idos. Aqui,
sefior, prevenido estaba.

Rey. Esto me toca servirte;
mas con esta circunstancia,
que esta es tu vida y tu honor,
tu muerte aquella y tu infamia.
Si el manjar de este me admites,
aquella excusas tomarla;
todo mi amor estd en este,
mi gloria y mi confianza;

todo mi rencor en este,

mi ira , mi enojo y mi rabia.
Este , para que no dudes

ni el mundo lo ignore , espada

y bastén de General

contra Grecia de mis Armas:
aquel denodado bruto,
purpura confeccionada,

con otros tésigos crueles,
que apénas Je gusta mata:
este admite 6 bebe aquella,

~0 hay o la patria venganza,

porque elija tu constancia,

6 ir a4 destruir a4 Grecia,

6 dar la vida & mis plantas.
7alr/.He : descubridse el pastel,

y rebtntd la empanada.
Tem. Si la nota de traidor

en que te dixe incurria

de ir contra la Patria mia,

no te hace fuerza , sefior,

no sé qué podra el rigor

vencer y tenacidad

de tu injusta voluntad;

pues quando yo hacerle evito,
quieres que con mi delito
delinca tu Magestad.

Ya veo , que Jo demente,
lo liberal y lo amigo,

es darme oculto castigo

con un perddn aparente;

es querer astutamente

la Ocasion aprovechar,
viéndole de ti amparar

4 hijo que tanto la aprecia,
para poderte de Grecia

con Grecia misma vengar.

Mas no lo has de conseguir,
que aunque a la vida me exhorta
tu cautela , qué me importa
viviendo infame vivir?

muerte me quieres decir

que es la ponzofia que vierte
ese vaso , a¢liva y fuerte?
Xerxes , engafiado estas,

que antes mas vida me das,
pensando darme mas muerte.

No obstante , porque no estés
quejoso de mi , repara

gue tomo el bastén ; mas para
solo volverle & tus pies:

Hace lo que dicen los versos.
Pagado en esto te vés
de quantos (porque quisiste)

beneficios , Rey , me hiciste;
y porque exceda y no iguale,
te doy mi espada , que vals

mucho mas que td me diste.
Quitase la espada, y lapane a los pies
del Rey.
Rey. Ten, que aunque doy de barato,
que



y Temfstocles en Persia. 3y

gnc no qoferas por tu honor

ser con tu Patria un traidor,

eres conmigo un ingrato:

yo darte la vida trato,

que quiere quitarte & ti:

yo enemigo te admiti,

ella madre te desprecia;

pues por qué pagas a Grecia

lo que me debes &4 mi?
Tem. Porque si para ofenlella

& ir contra Grecia me obligo,

por ser ingrato contigo,

soy vengativo con eiia:

es verdad que me atropella,

y que honras tu mi virtud;

pero en la solicitud,

en que te veo y me Vés,

aquella venganza es

peor, que esta ingratitud.
Rey. Lo ingrato es culpa inhonesta
Tem. La venganza enorme vicio.
Rey. Va aquel contra un beneficio.
lem. Y contra una Patria esta.
Rey. EHa te aflige y molesta.
Tem. Pero enojarme no alcanza.
Rey. Véngate con la esperanza

de que tendras gloria doble.
Tem. Soy noble , y en hijo noble

no hay con la Patria venganza.
Riy. Pues qué mas quietes aleve

ser conmigo, que vengarte?

has de morir , vive Marte:

el veneno toma y bebe.

Tem. Si haré ; mas deia que lleve
al seplucro un regocijo.

Rey. Qual pueda ser no colijo:
casi al oirle me templo. a».

Tem. El del generoso esemplo

doy , muriendo , & mi hijo,

A Dios, Neoelides amado,

Lisandro, quedad 4 Dios; Abrazales.

la paz os pido & ios dos,
pues muero desagraviado:
ya Aténas verd logrado,

que no ha podido asustarme
la muerte que quiso darme:
sefior , yo el bien considero
que te debo j pero muero»

porque no quiero vengarme.
Neocl. Morir? eso no, que aqui

estd un hijo que se ofrece

4 esa muerte.
Tem. Y te parece,

que esa es vida
Todos. Qué en fin,
Tem. Si,

porque en el veneno esquivo,

para mi?
vas & morir?

hallar mi vida percibo,

y con mi muerte , el mejor

medio de no ser traidor,

ingrato ni vetigativo.

Y asi, lieroyco bienhechor
loma el vaso del veneno.

de tu mayor enemigo,

hijo , Rojanes, amigo,

sefiora , Atenas, sefior,

Corte del Asia mejor,

Sol, Lona, Astros, Hombres, Mar,
y quaiito en la sublutnar
esfera del Orbe hubiere,
aqui Temistocles muere
por no quererse vengar.

Al irse & beberse el veneno, el Rey le

quUa el vaso.

Rey. Detén , Héroe inimitable,
Ja mano , ja copa aparta,
que no merece morir
un hombre de tal constancia;
vive , y vive mas que nunca
en mi amistad , en mi gracia,
y viva Grecia por ti:
quede la paz vinculada
entre ella y Persia; tl seas
Iris de nuestras borrascas:
tu valor celebre Grecia,
contigo se ilustre el Asia,
y Temistocles y Xcrxes
pongan el mundo & sus plantas:
decid Temistoclcs viva.

Todos. Temistocles viva.

Tulij). Vaya,

y esto ha de acabar sin boda ?
Tem. No, que por sefia mas clara
del amor que & Aténas teoEO.

con Neoclides casada
ha d-* quedar Eufrosine.
LUa}id,
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